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VROCE BORBE-PRI NJEMNU IN KOBRINL. )
BALKANSKE DRZAVE SE SE NISO ODLCGILE

NEMCI IN AVSTRIJCI USPESNO PRODIRAJO NA RUSKO-
POLJSKEM. — RUSKA POROCILA SO ZELO POMANJKLJIVA.
FINANCNA KRIZA V RUSIJI. — BOLGARSKI KRALJ FERDI-
NAND JE VELIK PRIJATELJ AVSTRIJE IN NEMCIJE. -- BOL-
GARSKA IN TURCIJA STA ZE PRED STIRINAJSTIMI DNEVI
PODPISALI POGODBO. — AVSTRIJA BO ZNOVA NAPADLA
SRELJO. — NA MEJI IMA KONCENTRIRANIH 200,000 VOJA-
KOV. — IZJAVA ANGLESKEGA ZURNALISTA.

Dunajsko poroéilo.

Dunaj, Avstrija, 30. avgusta., —
Avstrijsko vojno ministrstvo na-
Znanja:

Armadi generala Pfalzerja in
Bothmera sta dospela do Strype.
Sovraznik je hotel na veé tockah
prodiranje, ka-

mu pa ni posreéilo. Pri Bjelov-
Jjesu se vrie zelo vrodi boji. Rusi
¢ neprestano umikajo.

V zadnjih bitkah smo vjeli ve-
ruskih  vojakov in zaplenili
¢) vojnega materijala.

zaustaviti nase

Il

pred

Nemsko poroéilo,

Berlin, Nemdéija, 30. avgusta, —
Iz glavnega stana nemske armade
pPoroéa)o:

Cete generala Belowa ki ope-
rivajo Juzno od Rige, so v nepre-
stunem stiku s sovraznikom.

Vzhodno od Njemna je dospela
armada generala Eichhorna seve-
rovzhodno od Olite in vjela 1600
ruskih vojakov, NemsSke dete so
zavzele z naskokom mesto Lipsk,
ki lezi ob reki Bober. Nade ¢ete so
prekoracéile Vidro, pritok reke So-
kolke.

Armada bavarskega princa Leo-
polda operira v pragozdih pri Bje-
lovjesn, Armada generala Macken-
nahaja juzne od Kobrina.

Sena se

Petrograjsko poroéilo.
Petrograd, Rusija, 30, avgusta.

Danes jo bilo sledeée uradno raz-
glaseno:

V' Kurlandiji se situacija ni
prav ni¢ izpremenila. Nemei pro-
proti  Troncovu in proti
Birschaken. Pri Dvinsku je
polozaj mneizpremenjen. V smeri
proti Vilni se boji 8e vedno nada-
Linjejo, Sovrazuik, ki je dospel na
desni breg reke Njemen, je posku-
sal prodreti do Oranya, kar sc mn
pa ni posredilo. Na ostali fronti je
poloza) neizpremenjen,

dirajo

vasa

Londonsko poroéilo.

London, Anglija. 30. aveusta. —
Iz porocil, ki prihajajo z vzhodne-
ga bojiscéa, je razvidno, da se Rusi
umikajo iz vzhodnega dela Galicije
in «da so jim Nemei neprestano za
petami. Centrumu ruske armade,
kateremn ||u\'n"j\l_il' veliki knez Ni-
kolaj Nikolajevié, preti velika ne-
varnost, vendar je upati, da bodo
Rusi prejalislej stopili v ofenzivo
in pognali sovraZnika v beg,

Tukajénji vojaski strokovnjaki
s0 mnenja, da se nahaja levo krilo
ruske armade, ki se umika iz Gali
2ije, v zelo nevarnem polozaju. Ce
bodo Nemei tudi zanaprej ustra-
Jali pri svoji taktiki, se je bati, da
bodo obkelili in vjeli 300,000 ru-
skibh vojakov,

Petrograd, Rusija, 30. avgusta.
Armada generalnega feldmarsala
IHindenburga je zadela na sever-
nem krilu z moéno ofenzivo, Ka-
kor kaZe, namerava dospeti do Ri-
Fe in Jo zavzeti. Nemfke dete so
koneentrirane pri Friedrichstadtu
pri DMvini, toda Rusi kontrolirajo
ves prehode preko reke, vsled Ge-
sar ne bo Nemeem tako lahko mo-
gode dospeti na ono stran,

V mesto Dvinsk je dospelo veli-
ko ruskih ojafenj. Noeoj je bilo
razglaseno, da sta zacdela zavezni-
ka pri Zloti Lipi prodirati in da
mislit izgnati iz vzhodnjega dela
Galicije zadnjega Rusa. Nase Sete
pri Zleti Lipi so dobile velika oja-
éenja,

Balkanske drZave.
London, Anglija, 30. avgusta. -
Zavezniki so bili #e prepridani, da
se Jim bodo pridrufile balkanske
driave, toda to se dosedaj Se ni
zgodilo in se najbrze tudi ne bo.

Vest, da sta podpisali ija in

Rolgarska pogodbo, je povzrocila
povsod veliko preseneéenje. Za-
stopniki Bolgarske in Turéije so
pdpisali baje Ze pred 14 dnevi po-
zodbo. Bolgarska bo dobila Sest
angleskih kvadratnih milj ozem-
Ija, ki se razprostira vzhodno od
Enos zelezniske proge mesto Ka-
ragac¢ in nekaj gorskih prelazov,
ki vodijo iz doline reke Marice do
morja. V zameno se je Bolgarska
zavezala, da bo ostala nevtralna.

Iz zanesljivega vira se je do-
znalo, da se Bolgarska pod nobe-
pim pogojem ne bo umesSavala v
vojno.

Italijansko porocilo,

London, Anglija, 30. avgusta. ---
Rimski dopisnik nekega tukajsnje-
ea lista poro¢a, da se Bolgarska
ne bho veliko ozirala na pogodbo,
sklenjeno s Turéijo, in da se bo ta-
koj pridruzila zaveznikom, kakor
hitro bi ji Srbija odstojila zahte-
vani kos Macedonije. - Kralj Ferdi-
nand je sicer velik prijatelj Nem-
¢ije, toda opraviti ne bo mogel ve-
liko, ker so skoraj vsi ljudje za
vojno. Gotovo je, da se Bolgarska
ne bo pridruzila Avstriji in Nem-
¢iji. Ako bo grski ministrski pred-
sednik Venizelos uporabil ves svoj
upliv, bo lahko pridobil Belgarsko
na svojo stran.

Kralj Ferdinand.

London, Anglija, 30. aveusta. ---
Sir Edwin Pears, ki je Zivel vec
let v Carigradu kot ¢asnikarski po-
roc¢evalee in pozna temeljito raz-
mere na Balkanu, pravi, da je Bol-
garski veliko veé za Macedonijo
kakor za vse pogodbe s Turéijo.
Edina ovira je bolgarski kralj, ki
bi se v sluéaju, da bi bila vojna
potrebna, veliko rajse pridruzil
Avstriji in Nemdéiji, kakor pa za-
veznikom. Vse napeto pricakuje,
kaj se bo zgodilo. Nekateri ostro
obsojajo kralja in pravijo, da mu
je ved za svoja posestva na Ogr-
skem, kakor pa za ves bolgarski
narod.

Glede Grike in Rumunske je o-
menjeni zurnalist izjavil:

Grski ministrski predsednik Ve-
nizelos se zavzema za vojno, ne ve
pa, v koliko se zamore zanesti na
svojo armado. Griki generalm
stab je odloéno proti temu, da bi
se zacelo z vojno, ki bi ne pomeni-
la za Gr3ko nicesar dobrega. Voj-
no se mora napovedati tedaj, ko si
je drzava svesta zmage. Rumunsko
bo zelo tezko pridobiti. Ce bi do-
bila Rusija Carigrad in Dardane-
le, bi bilo z neodvisnostjo Rumun-
ske takoj pri kraju.

Srbija.

London,'Anglija, 30. avgusta. -
Dopisnik tukajSnjega *“‘Timesa”’
poro¢a iz BukareSta :

Nemdéija in  Avstrija si na vse
na¢ine prizadevata zadobiti nad
Bolgarsko toliko upliva, da bi na-
povedala svojim sosedom vojno.
Obe drzavi sta se zadéeli pripravlja-
ti na novo vojno proti Srbiji. Kaj
lahko je mogodée, da se bodo av-
strijske in nemske operacije proti
Srbiji zacele Ze tekom desetih dni.
Neméija hodée poslati svoje voja-
stvo skozi Srbijo in Bolgarsko v
Carigrad. Awvstrija ima priprav-
Ijenih 200,000 moZ, ki bodo takoj
vdrli v Srbijo, kakorhitro se jim
bo nudila ugodna prilika.

Denar v Rusiji.

Petrograd, Rusija, 30. avgusta,
Med prebivalstvom tega mesta bi
bila danes kmalo nastala panika.
Na tisoée ljndi je vdrlo v banke
in zahtevalo, da naj se jim izplada
za bankovee zlat ali srebrn denar.
Banke so samo nekaterim ugodile,
ker je bil pa naval le prevelik, so
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poklicale policijo na pomoé, ki je
ljudi razgnala. Oblasti so prepri-
¢ane, da Sirijo nemski agenti med
ljudmi vesti, da je Rusija na robn
prepada in da je najboljSe, ¢e se
prejkomogocée preskrbe z zlatim
in srebrnim denarjem. Policija je
uvedla strogo preiskavo.

Turski uspehi na Galipolisu.

Carigrad, Turé¢ija. 30. avgusta.
— Danmes je bilo izdano tukaj sle-
de¢e uradno porocilo:

V soboto je sovraznik pri Ana-
forti zopet navalil na nas toda mi
uspesno odbili vse njegove napa-
de. Zavzeli smo nekaj sovrazniskih
strelnih jarkov in zaplenili precej-
Snjo mnozino vojnega materijala.
V bojih, ki so se vriili zadnja dva
dni, smo imeli le malenkostne iz-
gube, Nad sovrazZniskim taborom
se je pojavilo nekaj nasih letalcev,
ki so metali bombe v angleske in
francoske zakope. Koliko skode so
povzrocili, se dosedaj Se ni dalo
dognati.

Panameriska finanéna konferenca.
Washington, D. C., 30. avgusta.
Finanéni minister republike Boli-
vije, Camra, je sporocil danes dr-
Zavnemu departmentu, da je nje-
gova vlada sprejela predlog, da
naj se vrsi vsako leto velika pan-
ameriska finanéna konferenca.

Komponist Zitterbart umrl.

Pittsburgh, Pa., 30. avgusta. —
Danes je umrl tukaj v starosti 70
let komponist Fidelis Zitterbart.
Pokojnik je bil najstarejsi muzik
v tukajSnem mestu. Zapuséa Zeno
in eno héer.

Ladeva “Arabica.”

Neméija bo zasledovala od sedaj
naprej v tem oziru politiko, ka-
tero je doloé¢il drZavni kancelar.

Berlin, Neméija, 30. avgusta.
Danes se je domnevalo, da se je
ugotovil politiéni kurz Nemdéije
glede slufaja ‘‘Arabica’ ter da
odgovarja slednji zadnji sprav-
ljivi izjavi nemsSkega drZavnega
kancelarja, dr. Bethamnn-Hollwe-
ga. Ta razvoj je sledil povratku
drzavnega kancelarja, admirala
pl. Tirpitza in drugih vdeleZen-
cev pri konferenci z nemskim ce-
sarjem na iztoéni fronti.

London, Anglija, 30. avgusta.
Brzojavna poroéila iz Amerike
pravijo, da vidi Washingion v
nemskem ‘‘obZalovanju’ glede
potopa ‘“‘Arabica’™ dokaz. da je
priSel éas za vojskujoGe se narode.
da sprejmejo sprejemljive mirov-
ne predloge.

Zavezniki ne dele tega nazira-
nja. o katerem se poroca iz Wash-
ingtona, dasiravno je res, da bi
majhna skupina miroljubnih 1ju-
di v Angliji rajse videla, da bi
se sedaj sklenilo mir.

Premogarska stavka v Belgiji.
Amsterdam, Holandska, 20. av-

gusta. — Stavka premogarjev v
distriktu Charleroi, v belgijski
provinei Hainaut, se z vysakim
dnem bolj &iri.

Glasom sem dospelih poro&il so
se vrili na razliénih mestih boji
med stavkujoéimi premogarji ter
nemskimi vojaki.

Vojna in angleike delavske orga-
nizacije.

London, Anglija, 30. avgusta.
Priprave za kongres Trade Union,
ki se bo vriil dne 6. septembra v
Bristolu, kaZejo, da se bo na kon-
gresu veliko razpravljalo v voj-
nih vprasanjih.

Pet resolucij je Ze izdelanih, ki
se pefajo z vojno, a niti ena se
ne nanasa na obvezno vojaiko
sluzbo. Ton resolucij je v splos-
nem protimilitaristi¢en vendar
pa se obsoja Neméijo ter odobra-
va akeije Anglije in njenih za-
veznikov.

Obsodba ruskega poro&evalea.
Bukaredt, Rumunska, 30. avgu-
sta. — Dunajski porocevalec ru-
skega lista ‘“‘Novoje Vremja™ je
bil glasom nekega porocila spo-
znan pred vojnim sodis¢em krivim

SpijonaZe ter bil obsojen na smrt
ng vislicah.

1 zapadnih hojisc.
Obstreljevanie zakopov.

Na celi zapadni fronti se vrie
glasom porodil ostri artilerijski
boji. Razstreljevanje min,

V ARGONIH,

Nemska artilerija je namerila
koncentriran ogenj na ve¢ fran-
coskih baterij,

Pariz, Francija, 30. avgusta. —
V' danes popoldne izdanem ofici-
jelnem francoskem poroéilu se
poroc¢a o tezkih artilerijskih bo-
Jih v Argonih, katere so sprem-
ljale eksplozije min in metanje
ro¢énih granat. Take boje se je iz-
vedlo glasom poroéila na razlic-
nih to¢kah fronte v Argonih ter
se je resno poskodovalo nemske
zakope pri Courses Chausées, na-
dalje pri Meurisond in Bolante.

Te boje se je izvojevalo véeraj
zveéer ter je zavladal ob nastopu
no¢i v eeli okoliei primeroma
mir. Tudi na ostali fronti je po-
tekla noé mirno.

V danasSnjem vecernem porotilu
porofa francoska vlada o artile-
rijskih bojih v distriktu Artois
ter v okolici Quennevieres. V po-
ro¢ilu se glasi, da je razdejal
francoski artilerijski ogenj na
vel totkah nemske zakope ter po-
skodoval nems$ke provijantne po-
staje.

V Argonih so namerili Nemei
na veé tofkah koncentriran arti-
lerijski ogenj na francoske bate-
rije. Ostre kanonade se yrse v Lo-
taringiji, v smeri Mencol, Bezan-
ges in Chazelles ter v Vogezih, v
okoliei Launois in Linge.

Nov nemski letalni stroj.

London, Anglija, 30. avgusta.—
V nekem sem dospelem poroéilu,
o kojega istinitosti se pa dvomi,
se glasi, da je neki nemski bi-
plan, ki razvija veéjo hitrest, pri-
silil ni¢ manj kot 30 sovraznih
aeroplanov, da so morali pristati.
Dasiravno se smatra to porocilo
kot zelo pretirano, je vendar go-
tovo, da je najnovejsi mnemski
aeroplan moénejSi in uspesnejsi
kot katerikoli onih, katere upo-
rabljajo zavezniki.

Pri zadnjem napadu letaleev
na Pariz so francoski letalei pri-
silili neki nemski aeroplan, da je
pristal. Stroj pa ni bil najnovejse
konstrukeije.

Potop angleskega parnika.

Lendon, Anglija, 30. avgusta.—
Angleski parnik ““Sir William
Stephenson’’ iz Neweastle, vsebu-
Jjoé 1514 ton, je bil potopljen od
nekega nemsSkega podmorskega
¢olna.

Detiniranje angleskega parnika.

London, Anglija, 25. avgusta.
(Zakasnelo.) — Norvefki parnik
‘“Salonica’’, ki je odplul dne 28.
julija iz Galveston, Tex., v Aal-
borg, Danska, je bil v Kirkwall,
Anglija, detiniran od angleskih
oblasti.

Povratek begunca.

Franecoski avijatik Eugene Gil-
bert, ki je prelomil svojo ¢astne
besedo ter pobegnil iz Sviee, kjer
je bil interniran, je bil poslan od
francoske vlade mazaj v Svico
ter je dospel v Bern v spremstvu
nekecra Svicarskega kapitana.

Dr. Lardy, Sviearski poslanik
v Parizu, je izrekel vojnemu mi-
nistru Millerandu v imenu Svi-
carske vlade zahvalo za izredeno
odloéitev.

Aretacija Amerikanca v Svici.

Washington D. C., 30. avgu-
sta. — Na podlagi obdolzbe, da je
pisal razzaljive i':lnnks proti &vi-
carskemu zveznemu predsedniku.
je bil aretiran v Sviei Edward
Emerton, ki je baje &lan new-
vorike milice. Ameriski poslanik
Stovell je poslal drZavnemn de-
partmentu tozadevno poroéilo.

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA”, NAJVECJI
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR.
DRZAVAH.

Laplenjenje premozen;
Odredha francoske vlade,

Francoska vlada namerava zaple-
niti del premozZenja nemskih dr-
zavljanov v Franciji.

PROTIODREDBA.
Ta korak se namerava storiti, ker
se je storilo isto s francoskim
premozenjem v Neméiji.

Pariz, Francija, 30. aveusta. —
V vladnih krogih se je razmislja-
Jo o pcvracilnih odredbah proti
prisilnemu prispevanju k nemske-
mu vojnemu posojilu iz zaplenje-
nega premozenja francoskih dr-
Zavljanov.

V dokaz, da se je to res vrsilo,
se navaja slu¢aj Francoza M.
Haeffle, ki je posestnik predil-
nic v Gebweiler, Alzacija. Haef-
fle je pobegnil pri umikanjn
Francozov preteklega avgusta v
Francijo in nemski oskrbnik je
baje iz privatnega premoZenja
Haeffle-ja nakazal 100.000 mark
k prvemu nemskemu vojnemu po-
sojilu. Pri drugem posojilu je ba-
je nakazal oskrbnik 300,000 mark
in sicer iz obratnegza kapitala, da-
siravno se mahajata dve tretini
akeij v rokah Francozov.

Francoska vlada ima pod sek-
vestrom nemsSko posest v vredno-
sti preko 100,000,000 frankov ter
se razmislja sedaj o tem, da bi
se za kazen zaplenilo del tega
premozenja.

Skrivnosten umor Zenske.

Mrs. Sarah Leitner, Zena nadel-
nika Leitner-jeveea detektivske-
ga urada na §t. 52 izt. 80. cesti,
je bila véeraj zvecer ustreljena v
uradu njeénega moza ter se ni na-
hajala v doti¢nem &asu v prosto-
ru nobena druga oseba kot Leit-
ner sam in njegova zena.V celem
se je oddalo pet strelov ter je iz-
javil Leitner, da je videl zbeza-
ti dva mozZka s sivima ¢epicama.

Leitnerja se je aretiralo ter ga
zaslifalo. Policija pa ni baje od
njega izvedela nidesar drugega
kot to, da je imel pred par dnevi
oster prepir s svojo Zeno. Coroner-
jev zdravnik je ugotovil, da se
je oddalo vseh pet strelov iz ne-
posredne bliZine. V zadnji sobi
urada, kjer je nastanjena neka
druzba za ¢iSCenje oken, se je poz-
neje naslo v kaminu revolver ter
se je izkazalo, da je bilo iz nje-
ga odanih Sest strelov. Krogle so
istega kalibra kot one, katere so
je naSlo v truplu Zenske.

Udarec za prohibicijo.

Washington, D. C., 30. aveu-
sta. — Ker oponiram narodni pro-
hibieiji ter popolnoma soglasan:
z naziranji predsednika Wilsona.
— Jje rekel predsednik R. L. Hen-
ry hiSnega komiteja za dovolila
vspri¢o porocila, da se ga je kan.
didiralo za senatorski sedez v Te-
xasu, — bom resno priporo¢il na-
rodu, naj ustavi tozadevno agita-
eijo.

Odklonjena proinja za pomilo-
Scenje.

Albany, N. Y, 30. avgusta. —
Governer Whitman je odklonii
danes prosnjo Louis M. Roach-a
za izpremembo smrtne obsodbz
radi umora Johna Barrett-a iz
Palatine Bridge. Usmréenje se bo
izvriilo v petek v Sing Singu.

Napolj, Italija, 30. avgusta. —
Na poti iz Amerike sem je zblaz-
nelo 19 italijanskih rezervistov,
ki so se nahajali na parniku ‘Ca-
nopie’ White Star ¢rte. Domneva
se, da je povzrocilo bolezen skrb
glede njih bodoée usode. Prevd-
lo se jih je v neko tukajfnje zdra-
vilisée.

Amerika zastopa osem narodov
in drzav.

Ameriski poslanik Morgenthau
v Carigradu je prevzel zastop-
stvo italijanskih, ruskih in érno-
gorskih interesov. S tem zasto-
pajo ZdruZene driave v Turdiji
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1 italijanskih front.

Italijani porocajo, da se Avstrij-
ci umikajo na dveh mestih in da
so njih pozicije ogrozene.

Milan, Italija. 30. aveusta —
Avstrijei se umikajo na dveh toé-
kah. Prvo mesto je dolina Suga-
na, kje razstreljujejo za seboj
pri umikanju mostove in vie.ink-
te ter ceste in Zzeleznice. Irugo
mesto umikanja pa je okrai ob
gorenjem teku reke Soce, kier se
italijanski planinei zapleteni z
Avstrijei v boj za posest vaznees
vrha.

Po eceli vrsti uspesnih bojev in
spopadov so napredovali planinci
ob Strino dolini ter ozivotvorili
zvezo med cetami, ki operirajo
v dolinah Vermiglio in Noce.

Italijanska artilerija je v zad
njih dneh obstreljevala avstrij-
ske pozicije na vrhuncih Strino
doline ter prisilila Avstrijee. da
so se umaknili iz enega njih utr
Jenih taborisé. Avstrijei so izpraz-
nili osem pozicij, katere so nato
zasedli Italijani.

Iz zadnjih oficijelnih poroéil je
razvidno, da so Italijani precej
napredovali onstran Bovea ter da
naskakujejo sedaj vrhunce gore
Rombon, ki je visoka 6G90 ‘rev-
ljev. Ta gora obvladuje dolir .~
Koritnice, dotoka Soce ter tud.
pot. ki vodi preko Predila v vi
Sini 3,500 érevljev ter preide ne-
to v Seebach dolino kjer so zav-
zeli Ttalijani pred tednom dni par
avstrijskih poziecij.

Avstrijei se nahajajo v precej
koéljivem poloZajn v Trbizu. Tol
minu in Goriciu (!). V dolini S
gana so izgubili celo vrsto utrje
nih postojank.

Premogarii v Wales,

Lloyd - Geqrge se je posvetoval s
pesestniki premogovnikov in po-
zZneje s premogarji,

London, Anglija, 30. avgusta.—
Uradniki premogarjev v juznem
Wales so se danes posvetovali z
veé ¢lani kabineta v namenu, da
dovedejo do poravnave konflikta,
ki preti dovesti do nove stavke,
katere bi se vdelezilo 200,000 pre-
mogarjev. Ce se v prihodnjih
dneh ne doseZe sporazum, je stav-
ka neizogibna.

Uradniki so dali izraza svoje-
mu prepricanju, da bodo delavei
v sredo vprizorili generalno stav-
ko, &e se dotedaj ne posreéi skle-
niti pogodbo, vsled katere se bho
pristalo v zahteve delaveev, Vla-
da vidi danes ugodno znamenje
v porodilu, da se je v Mont-
mouthshire vrnilo 3000 premo-
garjev na delo. Zagotavlja se pa
obenem, da so se yrnili ti premo-
garji na delo le vsled nasveta u-
nijske eksekutive, ki zahteva, da
ostanejo delavei na delu, dokler
se yrse pogajanja glede nove po-
godbe.

V ostalih distriktih niso prisli
premogarji na delo in glasom ne-
kega nadaljnega poroéila iz Car-
diffa je odloZilo nadaljnih tisod
premogarjev delo.

Komitej posestnikov rovov se
Je posvetoval danes zjutraj z mu-
nicijskim ministrom Lloyd-Geor-
ge-om in pozneje s predsednikom
tngovske zbornice, Walter Runeci-
manom. Po posvetovanju s posest-
niki je imel Lloyd-George pogo-
vor s sStirimi zastopniki delaveev.
glede vsebine tega pogovora ni
priSlo nicesar v javnost.

Aretacija prebrisanega sleparja.

8t. Louis, Mo., 30. avgusta. —-
John W. Kline, iz St. Louis. je
bil danes tukaj aretiran ter se ga
dolzi, da je zakrivil sleparije v
skupnem znesku $500,000. Nada-
Ije se izvaja, da je vodil dvojno
zivljenje, tudi kot bankir v Fo-
rest City, Ark., pod imenom John
B. Bernhardt, kjer se ga je celo
predlagalo za kandidaturo v dr-
Zavni senat.

V obtoznici se glasi, da je po-
¢enjal sleparije z zemljiséi v dru-
gih delih dezZele. Pred dvemi ted-
ni je komaj usel aretaciji v Wau-
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kesha, Wis., kjer je skusal sle-
pariti farmerje.
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Situacija v Mehiki,
Carranzov odgovor.

Vse napeto pricakuje, kaj bo od-
govoril sef konstitucionalistov na
panamerisko noto,

GENERAL SCOTT.

Sef generalnega itaba zvezne ar-
made se je danes vrnil v Washing-
ton. Amerikanec umorjen.

_ Washingtion, D. (., 30. avgusta.
Clani panameriske konference se
bodo v prihodnje bavili z vprasa-
njem, na kakSen nacéin bi se dalo
napraviti v Mehiki mir, toda do-
kler ne dobijo od generala Car-
ranze na S\'Hjn noto ml:_’n\'nl'u. ne
morejo skleniti nicesar definitiv-
nega.

DrZavnemu departmentu so da-
nes sporocili, da nameravajo Vil-
love Cete napasti Monterey, glavno
mesto drzave Nuevo Leon. Mesto
brani general Trevino s par sto vo-
Jaki. Posadka bo baje dobila v
kratkem éasu nekaj ojadenj. Zelez-
niska zveza med Piedras Neeoras
in med Monterey je Se vedno pre-
kinjena,

AmeriSka druzba Rdecega kriza
potemtakem ne more posiljati 7i-
vil in drugih potrebiéin v Mon-
clovo in Saltillo. General Villa
hiti s svojimi éetami na pomoé ge-
neralu Raulu Madern.

Generalni major Scott, Sef op-
neralnega staba zvezne armade. se
je danes vrnil sem in sporocil dr-
zavnemu departmentu, kakSen n-
speh so imela njegova posvetova-
nja z mehiskim voditelji. Jutri wa
bo sprejel v avdienci drZzavni taj-
nik Lansing.

Washington, D. (', 30. avgusta,
Iz Vera Cruza poroéajo, da so me-
hiski ustasi umorili Amerikanca
C. F. Wellsa. Poro¢ilo ne vsebuje
nobene podrobnosti,

Smrt kirurga.

Zdravnika dr. Nelsona W. Wil-
sona je zadela pri neki predstavi v
Buffalo. N. Y. sréna kap. Bil je na
mestn mrtev. Ko je bil leta 1901
uprizorjen atentat na MeKinleva,
je bil dr. Wilson prvi, ki je ll'?'.l.ll.l'
tel smrtno ranjenemu predssdni-
ku na pomoé. Dr. Wilson je bil
star 51 let.

Pozor, posiliatelji denaria’

Denarne podiljatve v Avstrije
bodemo sprejemali kljub vojni s
Italijo, posia gre nemotljeno pre
ko HOLANDIJE in SEANDINA
VLIE.

Zadnja poroéila nam naznanja-
jo, da se denarne posiljatve ne iz-
pladujejo v juzni TIROLSKI, na
GORISKEM, DALMACIJI in de-
loma v PRIMORJU. Za del
ISTRE, KRANJSKO vso in enako
spodnji STAJER in druge notra-
nje kraje pa posluje posta kakor
v mirnih ¢asih, seveda traja pogi-
ljanje in izpladevanje kaka dva
tedna dalj, nego v mirovnih raz.
merah,

Od tukaj se vojakom ne mors
denarja poiiljati, ker jih veduo
prestavljajo, lahko pa se poslje
sorodnikom ali znancem, ki ga od-
tam posljejo vojakn, ako vedo sa
njegov naslov.

Denar nam poiljite po **Doms
stic Postal Money Order”’, ter pri-
loZite natanéni Va# naslov in ons
osebe, katerl se ima ixpladati.

Oeman
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Se malo pojasnila,

VI.

K e omenili nekoliko
Inosti, ki so se dogodile zad-
komaj smo podali nekaj
kako bi bilo boljSe in
ko bi bilo najboljSe, smo nale-

teli povsod na hud odpor. Tudi
tej priliki se je izkazalo, da

smo

svetoyv

resnica v oéi bode.

Neki strogo srbski list, ki je pa

leg tega tudi navdusen za Ju-
roslavijo, nam pravi po ovinkih,
da =m0 pasprotniki jugoslovanske
| enem ali dveh
h izjavili, da bi Jugoslavija
§ kraljem na éelu ne bila prosta
in <da bi nam bilo ravno

D
|

seT smo Vv

driava

kakor Bolgarom v Srbiji.
L.ist ni poskusal zavrniti nase tr-
ditve, da se Bolgarom slabo godi,
ampak pravi, da zato nimamo no-
bene praviee govoriti o Jugosla-
viji. ker smo npapadli srbskega
) ja. Ce bi bili tudi v resniei
14Kl wgovorniki svobode kakor

€0 na papirja in ée bi jim bilo res
kaj za je jasno, da bi
nam zameriti, &e smo
ki ne dajo narodom
[z tiste male notice je
pa nadalje tudi razvidno, da si
Srbi, Ze vsaj nekateri, vse druga-
ée predstavijajo Jugoslavijo, ka-

\\nlp-u](‘v_
ne smell

Pproi:r onim,

svobode,

kor si jo mi in vsi oni Slovenei,
ki se holejo za vedno iznebiti vsa-
kegn jarma, bodisi avstrijskega,
bodisi srhskega, ¢e bi proti svoji

volji prisli pod njega.

Tudi nekateri slovenski asopi-
81 niso zadovoljni z nasim stali-
- Yaloah ok e e 3
scem, Nekateri zato ne, ker so Ze
predaleé zasli, drugi zato, ker

stoje pod wplivom oseb, ki jim je
gros veliko yeé, kakor pa vsa Ju-
gosiovanska ideja. Vsi drugi pa,
ki num mogode iz prepriéanja odi-
tajo, bodo kmalu spoznali, da so
bili v veliki zmoti,

Omenjenemu srbskemu listu re-
femo samo to, da smo veliki pri-
Jatelji svbskega naroda in da smo
veliki, zelo veliki nasprotniki
kraljevine Srbije. Kraljevina Sr-
bija pravi, da ima v sveta toliko
veljave, da nas bo s pomodjo An-
gleZev, Franecozov in Rusoy izstr-
galy Avstriji in da bo skrbela za
to, da nili najmanjsi del Hrvatov
in Slovencev ne bo ostal pod kako
drugo drZavo. Pred meseci so se
la pogajanja med zavezniki in
Italijo. VsekriZem so se pogajali
in vsekrizem so kup&evali z ubo-
gimi primorskimi Slovenci. Za-
vezniki in Italija, Avstrija in Ita-
lija, ubogi narod se je pa kriviéil
in ni vedel, kaj bi polel v smrtni
grozi, Znana stvar je, da je Av-
strija skopa in zato ni hotela dati
Italiji toliko, kakor je zahtevala.
Zavezniki so bili bolj radedarni
in dovolili so ji veliko veé. Pri ti-
stih pogajanjih se kraljevina Sr-
bija ni veliko razlikovala od Av-
strije. Avstrija je bila pripravlje-
na prepustiti Slovence do Soce,
zavezniki so ji dovolili, da jih
lahko vzame tudi nekaj onstran
Sode, in tako se je zgodilo, da je
bila Avstrija ponudnik, ki je pri-
sel Sele v drugi vrsti v podtev. Ko
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so ze padale granate na sloven-
ska tla, ko je bilo ze veliko slo-
venskih krajev opustoSenih, so &li
nekateri ¢lani  Jugoslovanskega
odbora k francoskemn in angle-
Skemu ministrskemu predsedniku
povedat, da prebivajo na Primor-
skem Slovenei. Gospoda sta se ze-
lo zacéudila ter izjavila, da ne ve-
sta nifesar o Slovencih, da nista
sliSala o njih ne od kraljevine Sr-
bije, mne od kake druge strani.
Srbska vlada ni pri tistih pogaja-
njih igrala posebno Castne uloge.
Ce je njen upliv res tako daleko-
sezen, da misli spraviti Slovenee
in Hrvate pod svoje okrilje, bi
tudi lahko pregovorila svojega se-
danjega zaveznika, da bi si ne la-
stil nasih krajev.

Zato torej ne zagovarjamo kra-
ljevine Srbije in njenega kralja.
Ce bi imel srbski narod kaj za od-
loéevati, bi gotovo drugace odlo-
¢il,  kakor je odloéila srbska
viada.

— —,wete—

Y moderni voini,

Pise V. Mazi,

1.
Kvartet ad hoe.

V istem junijskem vecern smo
srkali za okopom nadporoénika Z.
sladko vinee, kakor **v teh staro-
davnih éasih’’, Zaboj nam je slu-
zil za mizo in sluga je donaSal
prav pridno steklenico za stekle-
nico, Mirna, jasna noé se je raz-
gledovala po brezkonéni ravnini
z milijoni svojih

blescecih  oci.
Prepeli smo domala vse znane na-
rodne pesmi. Praporsdak S. se je
sicer nekoliko prehreséece zadiral
s svojim basom, ker se ga je Ze
oprijemalo vino, kadeta B. in M.
pa sta jo pray dobro rezala in tu-
di nad tenorjem nadporoénika Z.
bi se ne mogel nihée spodtikati.
Jaz sem pomagal, kolikor sem
znal in mogel,

V tem razpolozenju bi bili sko-
ro pozabili, da stojimo v nepo-
sredni blizini sovraznika, da ni
priletel nenadoma okoli polunéi
nekdo z novieo, da so pri moji in
drugih stotnijah Ze vsi oprtani in
pripravljeni za napad.

Stekel sem brz po visoki travi
do nasih okopov, ali ko sem pri-
sel tja, sem videl, da so napravili
iz muhe konja. NuSe predstraze
so namreé zaiele ruasko patruljo,
ki je bila poslana na poizvedova-
nje.

Prepri¢ani smo bili, da Rusi ta
veter ne bodo prodirali, zato sem
se lahko z mirno vestjo vrnil k
stari druzbi,

Ali nikogar nisem ve:¢ nasel.
Kadet M., ki je imel sluzbo, mi je
povedal, da so 8li drugi na patru-
ljo proti ruskim okopom.

Komaj stopim iz njegovega za-
vetja, Ze me preseneti petje, ki je
prihajalo tam daleé¢ nekje izpred
ruskih okopov.

To vendar ne morejo biti na%i?
Ali pojo Rusi? — Poslusam. Ne,
to je nasa pesem. Razlodil sem
celo besede, ki jih je zanesla do
mene rahla no¢na sapica: ‘‘juhé,
juhé, ravno polje...’’ Da, to so
nasi. Celo glasove poznam: moja
vecerna druzba. K njim!

Pri strazah sem izvedel za ge-
slo, potem pa hitel med visoko
travo v smer, od koder so priha-
jali glasovi. Poljske straZe so me
ustavile, ali ker sem se mogel le-
gitimirati, so me pustile naprej.

Prebresti je bilo treba potoéek,
potem pa zopet dalje po travi, za-
kaj petje je bilo & vedno dalec
pred menoj.

Ali sem mislil takrat na naj-
vetjo nevarnost, ki mi je lahko
pretilat Niti najmanj ne! Tako
brezskrbno sem hodil, kakor da
bi se napotil k sosedu v vas. —
In vendar bi se bilo lahko zgodi-
lo ob slehernem korakn, da bi se
izprozil proti meni smrtonosni
strel v travi preZefe predstraze.
Vsakdo bi potlej lahito govoril o
meni z ofitanjem, da sem lahko-
miselno tvegal Zivljenjo. Nobenih
takih razmisljanj ni bilo takrat
v meni, Samo da pridem do svoje
trojice.

Dosegel sem jih. Rdele zarje so
stale Ze na horizontu: pricelo se
Je daniti. Dobro se je Ze razlocilo
ruske Ziéne ograje in vrh planote
se je dalo natan®no razlotiti, ka-
ko so se radovedno vspenjale
prek okopov glave z okroglimi
Cepicami. Mestoma se je pokazal
na okopu cel ¢lovek, ki se je prav
razlolno odrazil od zardelega
neba.

Zdaj smo zapeli v kvartetun:
“Ventek na glavi...”’, *“Stoji,
stoji Ljubljanea...’’ in Se par
drugih. Vse mirno na ruski stra-
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dar smo bili tako na muhi, da bi
padli lahko vsi od ene same salve.
Ko je Ze risal dan pokrajini
jasnejSe poteze, smo’se vraili v
svoje okope ¢isto nemoteni.
Moderna vojna!

v nwem_lg_tu vojne.

O uspehih avstrijskih in nel-
skih armad v prvem letu svetovne
vojne se poroéa sledede:

I. Zasedena sovrazna ozemlja:
Zvezni centralni drzavi (Neméija
in Avstro-Ogrska) sta imeli kon-
cem prvega leta vojne zasedene-
ga ozemlja: v Belegiji 29,000 Stiri-
Jaskih kilometrov, v Franeiji 21

tisoc, v Rusiji 130,000, skupaj
150,000 Stirijaskih  kilometrov.
Zavezniki so imeli zasedenega

nemskega in avstrijskega  ozem-
lJa: v Galieiji 10,000 Stir. km. v
Alzaciji 1050 stir. km, skupaj 11
tisoé 50 Stir. km.

I1. Vojni ujetniki: Stevilo kon-
cem julija na NemsSkem se naha-
Jajoéih vojnih wjetnikov znaSa:
v ujetniskih taboriséih in lazare-
tih R98.869, zaposlenih pri delu
40,000, na transportu 120,000,
skupaj 1.058.869. V" Avstro-
Ogrski je 636,000 ujetnikov. Vseh
ujetnikov imata torej ecentralni
drzavi okroglo 1.700,000. — Ste-
vilo v Nem¢éiji se nahajajoéih uje-
tih castnikov znasa 5600, onih v
Avstro-Ogrski pa 3190,

I1I. Vojni plen: V Neméiji so
konea julija vplenili ter privedli
v vojno zbiraiisée 5834 topov in
1536 strojnih pusk. Ker pa so ve-
lik del topov in strojnih pusk pu-
stili pri ¢etah, kjer jih uporab-
ljajo, se lahko rauna vojni plen
na 7000 do 8000 topov in 2000 do
3000 strojnih pusk. — Vojni plen
od 1. maja: Kakor je razvidno iz
porocila mnemsSkega  generalnega
staba, objavljancga dne 2. avgu-
stas je bilo meseea julija med Iz-
tocnim morjem in reko Pilico uje-
tih 95,023 Rusov, wvplenjenih 41
topov in 230 strojnih puSk. Av-
stro-ogrsko porodéila generalnega
staba z dne 2. avgusta pravi, da
so avstro-ogrske éete meseca ju-
ija ujele 126,838 nasprotnikov.
vplenile pa 16 topov in 202 stroj-
ni puski. Julija meseca so torej
Cete centrainih  drzav na iztoku
ujele 221.861 nasprotnikov, vple-
nile pa 57 topov in 432 strojnih
pusk. — Od pricetka velike ofen-
zive, od dne 1. maja, torej v treh
mesecih, avstro-nemske
ujele na iztofnem bojisén 743.000
mMoZ.

SO cote

Brzojay in vojna,

Skoro vse kable imajo Anglez
v rokah in v sedanji vojri, ko
stoje na strani AngleZev tudi Ru-
si, Francozi in Italijani, vladajo
nasprotniki Avstrije in Nemdéije
pravzapray nad vsemi brzojavni-
mi zvezami po svetu.

Brzojav v vojni je velikanske-
ga pomena. To se je pokazalo Ze
dostikrat. Ko so Francozi zavoje-
vali Tonkin, niso Anglezi pustili
francoskih telegramov toliko ca-
sa naprej, dokler niso ukrenili
kar jim je kazalo storiti proti
Francozom. Leta 1884. so Franco-
zi dobili vladi poslano brzojavko
o smrti maroSkega sultana Sele
24 ur pozneje, kakor bi bila lah-
ko dospela, ker je tako angleska
vlada ‘dobila ¢&as, storiti njej ko-
ristne korake. Telegram, ki ga je
poslal nemski eesar ob ¢asn bur-
ske vojne prezidentu Kriigerju, so
londonski &asopisi prej izvedeli)
nego ga je dobil Kriger. Ko je
bila vojna med ZdruZenimi drZa-
vami in med Spansko, so Anglezi
zadrzevali telegrame Spanskega
admirala Cervere in poslediea te-
ga je bilo uni¢enje Spanskega bro-
dovja pri Santiago de Cuba. Lah-
ko so torej Anglezi 7e v burski
vojni rekli: “Brzojavne zmage so
vaznejse, kakor resni¢ne zmage.’’

Od leta 1899. je sicer tudi Nem-
¢ija poloZila nekaj kablov, toda
Anglezi so zatetkom vojne vse te
zveze z Azijo, Afriko in Ameriko
pretrgali. Nem¢ija pa ima zopet
zvezo z Ameriko, in sicer brez-
Ziéno in ji ta dobro shuZi.

V prihodnjosti se bodo pa mo-
rali kabli vsekako umakniti brez-
Zi¢tnemm brzojavu in tedaj bo ko-
nec vsem monopolom na tem
polju.

e ——————

Smrtna kosa.

Na Dunaju je umrla mati na-
celnika generalnega &taba gene-
ralobersta barona Conrada-Ho-
tzendorfa, Barbara Conrad pl
Hitzendorf, v visoki starosti 90.

Neméka oledaliséa v ino-
zemstvi,

Kako je vojna vplivala na nem-
Ska gledaliséa v inozemstyu, se bo
1zvedelo Sele v mirnem éasu. Na-
ravno je, da se Nemei za to zani-!
majo in da o tem razpravljajo vy
listih. Tako smo izvedeli, da je
nemska nmetnost izgubila v zad-'
njih desetletjih mnogo tal.

Najbolje se & dr#i v Sviel in
v Avstriji, a tudi tod i_mn 7o tez-'
ko staliSée. V Bernu v Sviei je na
primer priSlo gledalisée leta 1914
v veliko nevarnost. Bogati Ijudje’
tega mesta so namreé ali franco-!
ske narodnosti, ali francoskega
misljenja,

stanek nemskega gledaliSéa v ne-

dila od hiSe do hise in najved pri;
malih meSéanih ter delaveih na-
brale toliko denarja, da je bil ob-
stanck gledaliséa zagotovljen. [
V Rausiji je bilo veéasih mnogo
nems$kih gledalisé. V Petrogradu
je bilo nemsko dvorno gledalisce,
Zjer so predstavijali opere in dra-
me in ki je tekmovalo z najvedji-'
mi nemskimi gledaliséi. Poleg tfe-]
ga sta bili Se dve drngi nemsSki!
gledaliséi, a vsa so ponehala. V
Moskvi. v Kijeva, v Mitavi in v
Varsavi so bila lepa nem3ka gle-!
dalis¢éa, Se v Lodzun, v Libavi, v
Revalu, v Dorpata in v Rigi, a so'
zdaj seveda zaprta. Ce bodo ozi-*
vela, je pac indi odvisno . od
vojne.

Na Ogrskem so zdaj med vojno
izjemoma dopustili nekaj nem-
ikih predstav v Budimpesti, sieer’
i Ze dolgo ni bilo nobene. Pred
30. leti pa so bila nemska gleda-
iis¢a v Budimpesti, v Pozunu, v
Temesvara, v Velikem Varadinu,
v Arada in Se v dragih mestih,
a so vsa zamrla, najved pa vsled
vpliva vlade.

NemsSka gledaliSéa so bila svoj
fas tudi v Londonu, na Nizozem-
skem in v Luksemburen, a jih ni
nikjer veé. Najbolj ¢udno je. da
se nemska gledaliséa Se v Ameri-
ki niso mogla vzdrzati, kjer je
kakih 20 milijonov Nemcev. V A-
meriki je le Se eno veliko nemsko
rledalisée, v Milwaukee, Wis.; v
New Yorku je tudi, a samo Zzivo-'
tari. kljub ogromnemnu Stevilu
nemsko govorecih prebivaleev. |

Glavni  vzroki tega propada
nemskih  gledaliSé v inozemstvu’
s0 po sodbi nemskih strokovnja-'
kov sledeéi: Stroski za dobro gle-
dalisée so tako veliki, da jih brez
podpor iz javnih sredstev ni zma-
zati, domacini v inozemstvu so si,
astvarili gledaliSéa v svojem jezi-
ku in ne obiskujejo veé nemskih |
predstav; nemske kolonije v ino-|
zemstvn niso dosti velike, da bi’
same mogle vzdrZati |

gledalisce ; |
konkurenca drugojeziénih gleda-*
lis¢ je tako velika in izdatna, da
Se nemski kolonisti radi hodijo vi
tuja gledaliséa kakor v svoja
lastna.

Mrouda,

Stanko RoZman.

Mreuda dene perilo ua glavo
in gre spirat. Nekaj ji stiska sr-
ce. ko stopi z bremenom iz hise.

Ved tednov Ze se govori v va-
si samo o njeni materi in o njej.

Sredi vasi zacuti Mrguda, ka-
ko jo oblije rdecica in se je lote-
va razburjenost. Boji se, da jo
kdo vidi in rede kako za njo raz-
zaljivo besedo. Vrnila bi mu krep
ko. ali spet ji je tezko.

Njena mati je nemirne krvi. —
Pohajkunje vam istotako od hise
do hiSe. Nekoe¢ se v mraku za-
kasni v wvasi, pa svet. kakorSen
je: vsako reé izprede. Moz se je-
zi in potozi popu:

— Oce, prosim te. ona moja,
dovoli. beziva od mene.... Evo
tri dni mi je doma. ali hipoma
ji nekaj Sine v glavo, namaZe si
lase, poéese se, oblece se kakor
da gre k masi pa hajdi v svet.
Malo ¢asa, pa se spet vrne. Pri-
mem jo. Ali kaj hoéem: moja je.
Bog je ne ubij! Za neckoliko ¢a-
sa! zopet rep na rame, pa v mrak
— — — Jaz jo redim. oblacim.
obuvam in vse ji storim, a, da
oprostis.... E, pa. ofe moj. ves.
kako je: ¢lovek se mora brzdati!

— Ne tajim, ne zakrivam tem-
ved povem ti odkrito pred to
svetlo brado: Nocéem te! Kaj mi
bo star, onemegel dedec?!

— Mol¢i, potepenka, potepena!
Osman-paga je bil le jeden, pa je
i on na Plevni podiegel.

Taka je Mrgudina mati.

Vrh Vlajiéevih ovijih staj pri-
de Mrguda do perista. Zaéuje
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let. Generaloberst Conrad-Hotzen-

ni. Niti en strel ni padel in ven- 3orf je njen edimi sin.

ps
ca ol o ah A

razgovor.
— Tu o meni govorijo — po-

el Bl LY

masa prebivalstva pa'misli v sebi
je nemsSka. Leta 1914. je bil ob- grm.
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oG, voAa in bogastvo je zdravje.
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waravyes

BOLEZNI:

Ali bolehate na ka-
ki tej bolezni:
Zelodiéne, jetrne,
lediéne, pljucne,
revmaticne,
kroniéne, mehurne,

Ine in taj X . v
:g:bo :ogklen;;oéi, mo, ker le po teh je nujna pomot in trajno ozdravijenje zago-
slabokrvnost, tovljeno. Ako pa bi radi kaj natanénega zvedeli o vasi bolez-

pedanje, kaselj,
tru(kine roke,

tesSke noge,

boleé k:gz?
zabasanost,

zguba apetita.

Zx vse te bolezni imameo
dobra zdravila

ki je zdrav in krepak. Bolehni ljudje so
volje in moéi. Zato pa mi vse belne 1n sla
na nada imenitna zdravils,

ni, potem pisite na nas, da vam isto razloz
je vam storiti, da pridete hitro in
vas ni¢ ne stane. PiSite popolno
strogi tajnosti. Obrnite se do nas v vs
ako imate
pomagati.

‘Dom. Lekarna

BOGAT JE ISTI,

trajno ozdraveli, ko nikjer drugje niso radli pomoti.
pa so zdravi in veseli.

ssolne_ nerednosti in bolezni.
£a pisma naslovite

Box 819,

a Zalostni, brez
z € ibotne opozarjamo
ki nudijo bolnim zdrav

Zato ta zdravila vsem toplo priporoca-

loZimo ia povemo kaj
poceni zopet k zdravju. To
zZaupno, vsa pisma se drZe v
eh slucajih,
Mi vam hofemo

Milwaukee, Wis.

ZDRAVILA.

Mi zdravimo vse

navedene bolezni, po-

Z E je in za- 5 )
dovoljstvo. Nasa importirana evropska zdravila nmjiijo hitro | selno fina zdravila
in zanesljivo pomoé. To nam povejo vsi isti, ki smo jih mi | imamo za vse holezni

Sedaj | reyvmatizma, kronic-
ne zelodéne bolezni;
z nasimi zdravili se
hitro in uspeino po-
zdrave spolne bolezni
in pridobi zopet na-
zaj zgubljena modka
spoina mokl.

Zdravils poiiljamo po celi
Ameriki in Canadi.
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posebno

in stopi za kosat

— Da, draga moja. kri! Vro-

varnosti. Tpdﬂj Pa S0 d(‘klf‘tﬂ hl’)-' i'a kri le temu kri\-a.

Mrguda spozna glas in zadrhti.

— Tudi jaz bi to rekla — se
zashsi druei malo obliji . Zenski
elas. Da. da. ali si jo videla, ni-
ma Se sedemnajst let. pa prsi so
ji poine in trde kakor mladi Ze-
ni! Kedar jo vidim. mi je zal, da
sem zenska, taka je. da. oéi mi!

— Bog dal, da ti izpadejoc! —
zasepeta ljuta Mrguda.

— Res, res, prav imaS: ali po-

rlej samo njeno mater! Stareja

je od mene najmanj deset let. Pa
jaz brezzoba babura a ona Se se-
daj kakor mlado dekle.

—- Bodi ti brezzoba babura. pa
st zato poStena Zena, o ona je
postransko dete. V. njenem ple-
menu se poraja nezakonska de-
ea. Zeklela bi se. da je tudi mla-
da Mrguda postranski otrok.

— Da, sem! — skripne Mrgu-
da z zobmi, vrZze perilo na tla, se-
de in se sezuje. Sleée jopico. za-
viline nazaj predpasnik, priv-
zdizne do iznad kolen srajco, sto-
pi v vodo in zaéne izpirati. Po-
clejte si jo. kako je évrstesa in
krasnega stasa!

Lice lepo-rjavo. krepko izraze-
no, a druga telesna moé¢ zalita.
jedra polno kakor mnadojenega
jagnjeta. Velike, globoke. ¢érne o-
1 so J1 vedno nekam vlazne: nos
pravilen, mesnat, z okroglimi nos-
nicami. Ustnice nabreknile in
vedno rdece. Samo, kedar se raz-
Jjari. zadrhtijo in pobledijo.

Poleg tega je Mreuda, kakor
pravi ljudstvo, sladke krvi —
sladke. presladke! Kedar zapoje:
— Moj se dragi k vojakom od
pravlja, — zacne gotove jokat®
vsaka Zena. ki ima sina pri voja-
kili. Tako je znalo postransko de
te zapeti to pesem.

— Samo da me ima moj Mije
rad. pa naj svet govori, kar ho-
¢e. — zaSepeta Mrenda. se pri
pogne, vzame peraco z brega ir
zacne izpirati perilo.

Okolu in okolu nje voda. svet
lost in nepresledno. lepo diSeéc
spomladansko zelenje in evetje
Zrak se je sCistil po dezevju. pr
trepece in se svetlika kakor stak
lo. Ob belih okroglih nogah Zubo-
ri voda in polahko odteka, tre-

petajoéa svetloba se odbija od
vode in se igra po vlainem
in dolgem. nakifenem gerdanu.
—— nakitu.

Mrguda privzdigne glavo. vr.
Ze peraéo na bree. se vzravna. in
pesem Se ji sama izvije iz grla:

— Moj se dragi k vojakom od-
pravija....

O¢i ji zasolzijo in drhtavest jo
objame. (Glas se ji krepko ali mi-
lo razlega: preliva se zdaj z gren-
kostjo zatirane duse, zdaj z raz-
vnetim zarom kljubovalnosti.

Izza nje zdrkne kamen v vodo
in jo poSegets po beli nosi. Mr-
guda zadrhti, pobledi, in pesem
se Ji znova izvije iz razburjenib
prs. Obrne se in zagleda tam med
viaznim Sibjem Mijevo glavo.

— Mijo, dragi moj. bezi odtod :
videl te bo svet, in kaj naj poéc-
nem od sramote, moj Bog! — ga
roti Mrguda in nespretno, razbur-
Jjeno spuséa srajeo po golih. pol

‘nih nogah.

— Ali ko se snides s Krstano-
vim Lujom. takrat moléis. ... Ne
pravis: videl te bo svet!

— Lahko, govoris, Mijo, kar
hotes! — zdahne ona in stopi na
suho. Kaj mi bo Lujo? Ta slabié!
Od rje se ne najes kruha, — ke-
dar gre. cinea kakor starec. Da
je vsaj tak fant kot ti, tako kre-
pak, plecat. visok, bi si élovek Se
kaj pomislil. a tako.... Mijo.
dragi moj. ti gresis pri meni.

Mijo presko¢i vodo in se pri-
bliza Mrgudi.

— Ves svet ore na mene in
zdaj Se ti. Ali ti ni¢ ni zal?. ...
Mijo, Mijo. eresis na dusi!

— Poznam jaz tvoje izzovar-
janje, Mrguda, poznam!

— Kaj ho¢eS od mene, Mijo?!
Krvi bi ti svoje dala. Jaz te lju-
bim, umiram za teboj, a ti....
Duso bi ti dala. HoéeS duSo?! In
v ¢em je dusa? Jeli v krvi? —

vprasa
obraz.

— Pravijo da je.
hladno, preko srea Mijo.

Ona v tem trenutka  potegne
noz Miju iza pasu in mahne po
oli miSici svoji. Kri Sikne. po-
kaze se rana. Drhteca vzame ro-
bee, natoéi ga z vrelo krvijo in
vrze pred Mija.

— Evo. ti Mijo. ali mi
verjames zdaj?! — vikne bolest-
no. in solze jo oblijejo.

Mijo kakor okamenel pobledi
in molc¢i. Komaj da se osvesti. pri
stopi k njej. jej zavije ranico. pa
Jo privije k sebi. objame jo okolo
pasu ter poljubi.

— Nikari. draei moj. to s¢ ne
sme pred porcko — se brani Mr-
euda na rahlo. briSe z roko ono
mesto, kejr je zacutila tople Mi-
jeve ustnice. Boji se. siroia, da b
svet spoznal.

On ji nevede in nehote polozi
roko v razburiena nedra, ki so v
ognju gorela kakor ono modro.
razbeljeno planinsko mnebo nad
njima. Mreuda se mu izmika iz
rok. zavrisne, a eerdan ji zdrkne
po prsih.

— Joj, joj! Nikari ne, sree mo-
Jje. jaz sem Szeetljiva.

— Njegova roka doseze nhekaj
viaznega, oblega. trdega kakor
kamgn in vrodeza kakor Ziva 7r-
javiea.

— Nikari, Ijubi moj! — zaSe-
peta ona nezno. z globokim vzdih-
Ijajem in onemogla silnega raz-
burjenja. se na lahko nasloni nanj
ter spusti glave na njegovo ra-
mo. Z Mrgudineza raziarjenega
obraza izgine rdeciea in se pre-
lije v mrtvo, ledeno bledilo.

Od tega dneva se ni veé na sa-
mem sesla z Mijom. BezZala je od
njeza. ker se je bala sveta: heza-
la je od njega. a umirala je za
njim. In pride jesen. Mija so zva
li k vojakom. — Moj se dragi k
vojakom odpravija.

Bila je poslednja noi pred od-
hodom Mijevem. burna, viharna
jesenska nod.

Mrguda neasi né, se slece in le-
Ze na postelj.

Izpod trdeca, slamnatega
vzelavia dehti suho bosilje. de-
vesmilje in rde#i, uveli dzulici, a
pod njo se Siri duh seoreteca. pla-
ninskega sena.

Pomisli na Mija. V elavi zadtu-
ti ogenj. in v obraz ji Sine ziv
plamen. Oblije jo vroé. prevroé
znoj in vsa jakost ji zadrhti. Go-
ri, vse gori, kakor da je v oenju.

Vrze odejo z razereteca, drhte-
éega telesa, seze z roko pod deh-
teco rjuho in potegne slamico
Pa Jo zadéne grizti, nemirno  se
zvijajoca. Ona grize. izpod vzelav-
ja pa dehti boesilje. devesmilje in
rdeci, uveli dzulici:

— Bog moj. ali pride?

Pred oéi stopi ji ¢il, vedrega.
smehljajodeesa se obraza. GreSna
misel jo obide. Mrgnda se =tres:

— Ne, ne sme biti. kar sem mi-
slila! To je greSno in ljubemnu
Bogu sovrazno. Bog moj. zakaj si
me tako vstvaril? Kaj mi ho ta
mo¢, ta ozenj? Prokleta kri. za-
kaj metako muéis?!

Obrne se na drugo stran. Sko-
z1 razmaknjena smrekova stebla
e je videla mesecina, kako se je
razlila po rmenem. skrojatem bla-
tu okolo staje. Mrguda gleda in
drhti, a sree ji bije v silnem, ne-
strpljivem, nepremagljivem kopr-
nenju:

— Bog moj. ali pride?

— Veter lomi in krsi veje na
redkih ¢éresnjah nad zgrajo. silno
zavije in tanjko, ostro zacvili in
strese zgrajo. Veter igra in siplje
suho, zvenelo listje. a Mrgunda
plamti. gleda in Sepeta:

— Tako se tudi meni mladost
ususi, uvene, ¢akajoéi ga, da se
vrne od vojakov. Ali fakati ga
ho¢em. Da mi cesar ponudi svoje-
ga sina — ne hotela bi ga!

Gorela je. drhtela je, potem pa
je tiho, v solzah kakor malo det=
zaspala. ...

Na zgraji zaSkripnejo vrata. za
planine zaide mesec, veter se umi-
ri, vse utihne.

Iz daljine Sumi reka. Po mlin-

Mreuda, vsa zazarela

odgovori

dnse!

skih Zlebeh se vali voda in pada

v odkazano jei strneo. -
mamljivo Sumenje in zlivanje

Skozi
Vo
de énjes kakor da negdo Sepede.,
Obrnes se — ne vidis nicesar,
Samo shiSiS. kako reka jednako
merno Sumi in 8¢ spomnis, kaks
tezko diSe ledena, jesenska noe.
- *

— Lani nas je ubila siana. 1
tos nas je pobila toca. a denen
leto naj nam cesarstvo poslje doh-
reza desetarja — pa nikdar bolj-
Se srece!

— Ljudje moji. mislim. da nas
zda) tretjic bije éas od te
pacije?”’

— Kako nas ne bi ¢as hil, ko
zakonska

ey
oxkn

Se 1 deea rodi. o sy

se brez hozje volje obesa!

l\.(!(y Se j-' ()IH‘\';,! 4

: No. obesila s¢ jo Mrouda
Maltova. Boe dal. da bi ji zemlix
kosti izmetala! Radi nje jo toca
pobila . . ..

—=No kalni, m-":'.-ij‘ - 78

klice stari Cocorika.
ja volja. Mreuda je

To¢a je boz
gresila, kri
jo je zapeljala. pa se Je Svojega
greha pokesala. Ljubi meji. ne
preklinjajte ie. temved rocite: -

1

Bog oprosti njeni dusi!

Dobra zemlja 7a
farme

v .\'wig‘nrr okraju zapadneza Michigar
azemlje nove na izhiro v

slavnem pasu s
splodno farmarstve, iy
rejo. perutninarstvo i, t.
volisa zemlia $15 do 320 nker. &
ter £5 do $10 meseénao zx 40 al
V bliZini trzii& Chiengo, Detre
Piéite za ilustrirnni kutalog i
zaston). Vprasajte glede cenen 3 iz T
in Chirago.
G W. Swi

eorge W. dwigart,
lLastnik, E.—1251 Fir:t Natiosal Bask Bldg.,
Ch cago, L

POUK V ANGLESCINI|
To je gotovo lepa prilika, ka-
kor tudi v korist nam tujeem. Pi-
se se lahko za brezplaéna pojas-
nila na:
Slovensko korespondenémo folo,
6119 St. Clair Ave., Cleveland. O.

», » N/ 7 \/ N . - N/ . V., v,
-.“’“.“'M’“'“.ﬂ.“.“.“.ﬂ.“g

Farme
v slovenske-hrvaskl kﬂlﬂﬂi]i.

Ako Zelite kupiti farmo &li zemljo za
farmo, ne kupujte preje, dokler se ne
prepricate, kaksna prilika se vam nud;
v slovensko-hrvaski koloniji v okolici
Ashlanda v drZavi Wisconsin. Ta kolo-
nija obstaja sedsj Ze Sesto leto ter jo v
njej kupilo farme Ze 150 slovenskih in
hrvaSkih druzin.

Slovenci in Hrvati, ki so naseljeni
tukaj, imajo razna gospodarska druitva,
kojih namen je, da pospeSujejo blago-
stanje in napredek slovenskih in hrva-
Skih farmerjev v oni okolici. Zato je
dandanes lahko vsakemu rafemu ¢love-
ku pri¢eti tukaj z gospodarstvom in to
£ majhnim denarjem. PiSite po nas list
*“Good’s Colonist’’, kjer lahko podrob-
neje titate o teh kolonijsh. Poiljemo
ga vsakemu zastonj, brez razlike, ako
zeli kupiti farmo ali ne,

Naslovite:

The James W. Good Gompany
Dep. 54 Ashland, Wis.
vie0les%0 000 0% %0 %0470 470 80 70 704D
OGLAS.
NARAVNA VINA

Cenjenim rojakom priporoéam
woja

iz najboljSega grozdja.

NajboljSe staro belo vino Ries-
ling 10 gal. $6.50, 27 do 28 gal.
$15.50, 50 gal. $27.50. Staro rdece
vino Zinfandel 27 do 28 galon
$14, 50 galon $25. Lansko belo
vino 27 do 28 galon $14, 50 galon
$25, rdele vino 27 do 28 galon
$12.50, 50 galon $22.50. 100
proof motan tropinjevee 414 gal.
$12, 10 gal. pa $25. Pri omenjenih
cenah je vstet tudi vojni davek
za vino. — Potovalni agent je ro-
jak M. Zugel.

S spostovanjem

S. JACKSE,

Box 161, B3. Helena, Cal,



Slovanski Svet.

Zemljepisna in statistiéna slika danaZnjega slovanstva-

—_—

Napisal prof. Lubor Niederle.

-
(Nadaljevanje) L e
Toda visoka stopnja razpora in deloma tudi bistvo tega, kar ( ‘ll-
nes tvori vsebino spora obeh ruskih narodnosti, je pravzaprav sele
y poslednjega stoletja. ,

Na drugem mestu Eneciklopedije bo podrobno p()k_nzmm 'm z li-
teraturo dokazano, kateri temelj in Zivelj je dal temu literarni malq-
preporod, kateri jezikovne raziskave, kateri u}ml-":‘nu. an(r«.)-
pologiia in slovanska etnografija v teku XIX. stolet]a. Tu je moja
nalogn samo pokazati, kaka je skupna podlaga razpora. 1

Ruzpor je debival v teku XI1X. stoletja svoje vzroke in snov
elavno iz teh virov: .

1. iz teinje po ustanovitvi, oziroma obnovi samostojnega slov-
ga jezika in samostojnega maloruskega slovstva., 5

2 iz vrst znanstvenih diskusii o tem, kake je razmerje med \~(-'-
lilkkorusi in Malorusi. in to glavno na jezikosloviem in antropologié-

tyvens

nem polju, in sledn)ié in glavno i
iz desedanjega politiénega in socijalnega polozaja .\.la!l._nrn.sm'.
ruski drzavi in iz splofnega razvoja socijalno-demokratiénih idej
Zivdnjem - g
Tako se je tudi zgodilo, da prehaja danes razpor &m dalje bol)
slovstvenega in znanstvenega polja na politiéno. ]
tuzpor se je zadel s slovstvenim preporodom male ruii-n.nc leta
ko je izdal J. P. Kotljarevskij svojo travestirano Eneido. Od
4 fasa vidimo vedno rastoéo teznjo po malorusko pix:mvm. slov-
Toda kmaln je bil tem teZnjam za petami tudi vladin pritisek,
ed nezaupanja in vsled mnoenja, da lahko taka sn-p%z"utisﬂ(-na. slov-
tvena teznja nazadnje Skoduje enoti drzave; ta pritisck se je po-
il v obliki nekolikih ostrih prepovedi tiska in razsirjanja maloru-
kih kniie (z malimi zjemami), slavno leta 1847, 1863 in 1876. Sa-
prepovedi dosegle ravno nasprotno od onega, kar so ho-

Causu.,

TH1T Oole
I". , ;ly po slovstveni samostojnosti in knjizevnem maloruskem
il ni zaspala, da, ¢im bolj je bila duSevna. tem bolj je dobivala
i, posebno ko je bila prenesena na svobodnejsa tla vzhodne Ga-

y Kakor to knjiZzevno gibanje, so prispeli k poglobitvi in ukore-
nitvi razpora tudi razni “*zonanstveni®’ spori o razmerju Velikorusov
m Malorusom, ki so nastali vsled razliénih znanstvenih stalisé.
Pojavil se je to posebno vsled diskusije o starodavnosti mulnl'ué_n'-i-
1. posebe o starodavnosti Malorusov na Kijevskem, o vpraSanju,
do je vstvaril prvo rusko zgodovino in prvo rusko knjiZevnost v
ki drzavi, Tako je diskusija kulminirala prvié v letih petdese-

z nastopom Sreznjevskega, Lavrovskega in glavno M. Pogodina,
ki je dokazoval, do so velikoruski predniki prebivali do XIV. veka
na Kijeveskem, da so podéetki zgodovine in knjizevnosti njihovi in
Malorusi prisli sem Sele po tatarskem navalu od Karpatov, —

ki pa je takoj nasla vrsto odloénih nasprotnikov med malo-

i 50
teorija
ruskimi zgodovinarji, ki je bila pozneje obnovljens s trudom na kon-
eu NIX. stoletja na jezikovnem temelju z vrsto del Al Sobolevske-
od L1883, ki pa so jo z ni¢ manjSim trudom zopet zavracali
wlovinarji N, Daskevié, V., Antonovi¢é, M, HrusSevskij, Al. Jablo-
nowski in filologi J, Jagié, A. Suhmatoy, A. Krymskij, A. Kolessa,
AL Lo

wla 1in drug.

Pri teh razporih je naravno, da ni ostalo samo pri vprasanju po
arodavinosti malornséine na Kijevskem. ampak da je preslo tudi k
kaka je stopnja razlike med obema narodoma, velikoru-

n maloruaskim, jeli mogoée z jezikovnega staliSéa priznavati en
ruski pezik z dvema dialektoma, ali dva razliéna ruska jezika, oziro-
v dva razna slovanska jezika. Tudi te debate in polemike. ki so jih
mmeli jzvestnd ruski in slovanski filologi, so moéno prispevale k raz-

oju teznje, oba rodova teoretiéno kar najbolj oddaljiti in poglo-
biti prepad med njima.
Foda ta teovetifna teZnja ni ostala omejena samo na jezikovno

ku 1

dasi se Je pojavljala tukaj najbolj pogosto in najbolj znan-
0. Ze M. Maksimovié je menil. da se morata razloéevati v Rusi-
¢ dva jezika, ampak tudi dva razliéna narodna tipa, samo da ni

oje teorije trdno formuliral. To je naparavil in s tem povzroéil
tudi mocen prevrat v dosedanjem naziranju N. 1. Kostomarov in za
delaveev na antropologiénem polju. Kar se je Maksimo-
u zdelo tezko — formulirati bolj strogo razliko — je napravil Ko-
ov lahko in v spisu **Dve ruski narodnosti™, objavljenem v

fvirt
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njim vrsia

stomai

O vi leta 1561, kjer je pokazal razliko zgodovine jezika, navad,
telesne zunanjosti — z eno besedo vsega zivljenja obeh ro-

‘ j¢ postavil teorijo, da nista samo dva ruska jezika, ampak da

tu naravnost dve ruski narodnosti, v eeli podiagi razliéni in samo

po zgodoving zdruZzeni v eno vidno eeloto. In ta teorija Kostomaro-
va jo nasls velikanski odmev, razvijala se je naprej v tem smislu, da

teh dveh narodnosti pravzaprav samo ena. in to juzna, malo-
ruska, disto slovanska, «oéim to, kar prebiva na severn in vzhodu
od drte Dvina-Duojeper, niso Slovani, ampak bolj ali manj poslova-
njent Finei, Tatari ali Turanci, katerih celo Zivljenje, posebno pa ab-
solntistiene drzave forme so azijskega izvira in znadéaja.

To muenje, vsled katerega so si bili seveda ustanovniki teorije o
narodnostil sami oddaljeni, je naslo ugodna tla glavno pri Po-
: pobitih in razkadenih vsled nove nesreéne revolucije leta
1563, an v njihovi pariski emigraciji se sreéavamo z glavnimi propa-
gutory novega nazora o postanku in razliki vzhodnega Slovanstva

Fr. Duchinski in ga. Sev, Duchinska, S. Nolvard Busczynski, H.
Martin in d.).

Pri Malorusih ni naslo takih tal, toda tudi tam ti¢i na mnogih
lerajih in priimek **Hazari™’, ki ga sliSimo pogosto v strastnih bo-
Jih, korenini in izhaja iz podobnega, — seveda popolnoma napaéne-
ga muenja o postanku Velikorusov, Bolj znanstveno so se tudi lotili
tega vprasanja antropologi, ki so kazali na velike antropologiéne
razlitke med Malorusi in Velikorusi, ki so se videle posebno v krajsi
obliki lobanje pri prejénjih (v popreéni brahicefaliji) in v temni
kompleksiji v primeri s preteZno svetlim plemenom Velikorusov, pri
cemer so dokazovali, da je ta temni brahicefalni tip pravi, éisti tip
lovanski (Volkov, Taylor). Toda tudi to teorijo, dasi govori zanjo
cela vrsta dat, moramo imeti za nedokazano. Zakaj druga, ki ima éi-
sti tip maloruski in velikoruski za pravi tip prvotnih Slovanov, je
veaj ravno tako zelo utemeljena. 1z razlike v notranjosti obeh sku-
pim so pogotovo veéje nego med obema skupinama,

Na tak naéin, iz teh izvirov in iz teh vzrokov je nastal in se na-
daljeval veliko-maloruski razpor in je danes dospel tako daleé, da se
smatrajo maloruski inteligentje konstantno in s prepri¢anjem za sa-
mostojen slovanski narod in za ta svoj “‘ukrajinski’’ narod zahte-
vajo vse naravne praviee, ki mu za njegovo avtonomijo in daljsi raz-
voj gredo. In te zahteve danes ne gredo samo za Solami z maloruskim
uénim jezikom, za literarno svobodo, ampak tudi za priznanjem po-
lititne samovlade. Zmernejsi in realnejsi del rodoljubov, ki racuna z
danimi razmerami, zahteva avtonomijo Ukrajine v mejah enotne ru-
ske drzave, radikalna krila gredo seveda dalje in so si, zana%ajoé se
na nevzdriljivost dosedanje organizacije ruske drzave, postavila za
cilj popoluo loéitev, ustvaritev svobodne, samostojne Ukrajine na so-
cijalno-demokratiéni podlagi.

Ako smem na tem mestu povedati svoje mnenje o bodotnosti in
koristi teh teZenj in ciljev, se vkljub temu, da spadam med one, ki
priznavajo za naravno in pravo, da bi ruska vlada ugodila upraviée-
nim zahtevam Malorusov — vendar ne obotavljam izreéi preprica-
nje, da je vkljub vse gori omenjenim razlikam toliko skupnega v
zgodovini, tradieiji, veri, v jeziku in kulturi Velikorusov in Malo-
rusov — da, tudi postanek je skupen —, da sta v oéeh nekoliko ob
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strani stojecega objektivnega opazovalea oba dva rodova samo dela
enega velikega ruskega naroda; in kakor s slovanskega, tako mora-
mo tudi na pr. z ruskega ali CeSkega staliséa zeleti, da bi bila ta
enota pri polnem vzajemnem respektiranju pristojnih potreb in za-
htev obeh rodov ohranjena na zunaj tudi s politiéno vezjo enotne dr-
zave in kolikor mogoce jeziku. Vsaj na polju velike literature. Saj
Je bila literatura do konea XVIIL. stol. sploh skupna in Se najvecéji
pisatelji XIX. stol. so bili last obeh strank.

Seveda bi moralo vse to iziti iz vzajemne naklonjenosti, vzajem-
nega priznavanja in spostovanja, ne iz sile in nasilja. Najti formo za
to naklonjenost bo stvar bodoéih voditeljev obeh strank, ko bodo od-
daljeni od ravno minule dobe, ki se je rodoljubi obeh strank neradi
in z nevoljo spominjajo, ko bo zamrl spomin na pritisk in nasilje. Pa
se bodo nasa — vsaj upajmo — tudi tla za zdruzitev na zunaj in no-
tranji sporazum za ohranitev polne individualitete, kakor je ze Ko-
stomarov hotel, in morda se spolnijo tudi krasne besede Gogoljeve,
ki jih je napisal leta 1844 v pismu A. Smirnovi o obeh narodnostih.

GLAS NARODA, 31. AVGUSTA, 1915.

(Nadaljevanje prihodnji¢).

Razmere v Gorici,

V Goriei je po mestnih ulicah
sedaj tako, kakor v normalnih ¢a-
sih meseca avgusta ob nedeljah po-
poldne; tako okoli 2. ure, ko je
razlita po mestu solnéna vrocina,
prebivalstvo pa tiéi v svojih sta-
novanjih, hodnikih in vrtovih ter
komodno poéiva. Po cesti ni Ijudi.
Skozi celo mesto lahko gres, sre-
¢al bos bore malo Ijudi. Tako je
sedaj v Goried, seveda kar se tice
civilnega prebivalstva, razlika v
primeri le ta, da v normalnih éa-
sih je prebivalstvo doma, sedaj pa
ga ni; od 26,000 jih je sedaj okoli
3000.

Zadnje dneve je doslo nazaj o-
bilo beguncev, ali seveda ne z na-
menom, da ostanejo tu, marvec
pobrali so svoje reci in zopet odsli.
Cez dan je bil zadnje éase Se pre.
c¢ej mir, ali ponoéi posiljajo nasi
“prijatelji’”  pozdrave v mesto.
zzzz, tresk, granate in Srapneli po-
kajo, da se prebivalstvo budi in je
zopet eno noé ob spanje. Macke in
psi tulijo in javkajo po ulicah po-

noci. Uboge Zivali nimajo gospo-
darjev pa tozijo okoli, — Znani

hoteli in nekaj gostilen je Se ved-
no odprtih. Vino toéijo po 1 K 76
v do 2 K, ali dobrega goriskega
vina ni veé, piva tudi ne. Prebi-
valstvo si pomaga, kakor more in
zna, in gleda, kje bo bolj wvarno.

Prijately D. je ravno delal po-
eodbo, v neki krémi, ¢es, sem bo-
mo hodili, tu bomo jedli in pili.
tukaj bo varno. ‘‘Pogodba’ Se ni
bila sklenjena, Ze je trescila gra-
nata pred hiso, bodi pozdravljena
kréma in ““pogodba’’!

Poskodbe na poslopjih se ne vi-
dijo toliko zunaj, ali notri je tre-
ba stopiti, v sobe, kamor treskajo
granate, tam je vse razdejano, raz-
suto, razbito, skoda velika, stano-
valee pa kje na Kranjskem a1l Sia
jerskem.

Precej poSkodovan je stolp evan-
gelijske cerkve. V uliei Orzoni je
ubila granata neko dekle in dve
kravi. Na Livadi, v slovenski ko-
loniji ob Soéi, je Se precej prebi-
valeev, veéina pa je odsla, neka-
teri se odpravljajo. Da, kadar pa-
dajo granate in Srapneli. se mar-
sikdo odloéi, da pojde konéno tudi
on, da gre cela druZina in sorodni.
ki, vsede se tudi in napiSe pismo
prijatelju na Kranjskem: ti, po
skrbi nam stanovanje, pridemo
All kg neha dez granat in Srapne-
lov, se zopet vsede pogumen junak
m zopet piSe ekspresno pismo: ti.
dragi prijatelj, ne pridemo Se. . ..
Vsem prebivalecem se pozna spla-
senost, zbeganost, trudni s0, ne
spijo cele noéi in nikjer nisi va-
ren, da te ne ubije granata.
—Italijanski avijatiki se klatijo
nad nami in i8éejo obstreljevalne
u_bjcktc. Nasi opazovalei jim paz-
lLiivo sledijo, zato pa so potem da-
ni ukazi s strani teh aviatikov
brezuspesni. Te dni so njihove gra-
nate in Srapneli iskale neke take
objekte, ali kje so bili Ze ti na
varnem, predno so doletele tje ita-
lijanke granate!

'l‘.ist.u gospodiéna v Culotovi tr-
govini, k_i Jej je granata odtrgala
Nogo 1n je umrla, se imenuje Vo-
dopivee. Lepo dekle je bila Slo-
_\'cnka. V' zadnjih letih je bilo po
italijanskih trgovinah namestenih
Ze veé slovenskih pomoénikov in
pomoénie, ki pa so ostali Slovenci.
!n'rl't‘,jéuje ¢ase so se nam vsi potuj;
cili.

Okoli Goriee grmi, iz Brd, sedaj
sem izza Kalvarije, sedaj iz Dober-
(_lobske planote, eno zadnjih no&i
je b_il zopet majhen napad na Kal-
vz_:rnjo pa kakor vselej krvavo od-
bxt..\'si Zivimo v prepri¢éanju, da
I.tahjan ne pride v Gorico, in Ze
lnfno, da bi se skoro bolj pemak-
nil od nas, da bi Goriea zopet 0Zi-
vela. - endigl

Se nekaj podatkov: 29, julija je
deZevalo nekaj Srapnelov in gra-
nat v mesto in na Travniku so bi-
le Ze zjutraj zgodaj tri osebe ubi-
te. Kadar se bije boj za Podgoro
tam kje blizu goriskega Korza, vi-
Sina Podgorska je skoro paralel-
na z goriskim Korzom, padajo iz-
strelki iz pusk v mesto in zahteva-

.Jo marsikatero Zrtev. Pri povelj-
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stvu v pisarni je bil ranjen pred
casom neki intendanéni ofieir, za-
del ga je kos razstreljenega Srap-
nela.

Odkar se je*ponesreéil drugi na-
pad na Gorico, streljajo Italijani
na mesto veéinoma ponodl.. zato je
treba posebne pozornosti in pre-
vidnosti v noé¢ih urah. Umevno je,
da spanja ni ne ponoéi, ne podne-
vi, vro¢ina je in tudi ¢ez dan pri-
hajajo italijanski granatni pozdra-
vi v mesto. Cudno je, da zdrzijo v
mestu Se ljudje, katere ne veze
noben posel in nobena sila na me-
sto, izpostavljeni pa so neprene-
homa Srapnelom in granatam, in
e pa te ne padajo v mesto, pa or-
mi tam zadej. — V neki notiei je
bilo Ze povedano, kako je italijan-
ski moznar v ulici Morelli pahnil
steno ven iz neke hise s tremi nad-
stropji, kjer so bivali italijanski
podaniki, v noéi, ko se je to zgo-
dilo, je bila hiSa prazna, v sose-
Séini pa so Se ljudje. To naj je bilo
najhujse, drugaée se na zunaj po
hisah vidijo tu in tam luknje in
od srapnelskih krogel razpraska-
no zidovje. Palaé¢a in park grofa
Coroninija (bivsega slovenskega
poslanca) je bilo treba izprazniti.
urad, krasno delo stare arhitektu-
re, in tropicéni park, sta tvorila po-
sebnost goriskega mesta, katero si
Jje vsakdo lahko gledal in éudil te]
iepoti. V tem Coroninijevemu gra-
dn je umrl francoski kralj Karol
X., ki poc¢iva na Kostanjeviei v
x‘ram’-iékunskcm samostanu v Go-
rici. Se je nekaj prebivalstva, ali
odhajajo slednji¢ tudi taki, ki so
bili prav pripravljeni rajsi umreti
v Goriel, nego zapustiti jo.
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Kesajoti se oresnik.
Spisal m‘olstoj.

Zivel je na svetu ¢lovek sedem-
deset let in  prezivel je vse svoje
zivlinje v grehih. Zbolel Je ta ¢lo-
vek in se ni kesal. Ko je prisla
smrt, je zaplakal v zadnjem &asn
in rekel:

“Gospod! — kakor razbojniku
na krizu odpusti meni.’’

Komaj je to izpregovoril — je
odletela njegova dusa. Zadela je
dusa gresnikova ljubiti Boga in ve-
rovati v njegovo milost in prisla
je k rajskim vratom.

Zagcel je trkati gresnik in prosi-
ti v nebesko kraljestvo.

Zaslisal je glas izza durij: —
“Kak ¢lovek trka na rajska vra-
ta — Kaka dela je vrsil ta ¢lovek
v svojem Zivljenju?'’’

Odgoveri lje glas toznikov in
nastel vsa gresna dela tega élove-
ka. Dobrih del ni imenoval nobe-
nih,

Odgovoril je glas izza vrat: ‘Ne
morejo priti  gresniki v nebesko
kraljestvo. Pojdi odtod!”’

Rekel je ¢lovek: “Gospod! glas
tvoj slisim, ali lica ne vidim in tyo-
jega imena ne vem.”’

Odgovoril je glas:

“Jaz sem — Peter apostelj.”’

Rekel je gresnik: ““Usmili se
me, Peter, apostelj, spomuni se ¢lo-
veSke slabosti in milosti Bozje! —
A}i ni si bil ti uéenee Kristov, ali
m'si ti slisal iz samih njegovih ust
njegovega nauka in videl vzgleda
njegovega Zivljenja? A spomni se,
ko je bil Zalosten na dusi in te
prosil trikrat, da bi ne zaspal, tem-
veé molil, in si ti spal, ker so po-
§tale tvoje oéi tezke, in trikrat te
Je nasel speéega. Tak sem bil tudi
jaz.

_““Pa spomni se Se, kako si obetal
ajemu samemu, da ga ne zatajis
do smrti, in kako si ga trikrat za-
tajil, ko so ga peljali h Kajfi. Tak
sem bil tudi jaz. i

‘‘Spomni se se, kako Jje zapel pe-
telin, in si ti priSel ven in gorko
zaplakal? Tak sem tudi Jaz. Ali
M€ ne more§S spustiti v nebesko
kraljestvo$’’
= Utihnil je glas za rajskimi vra-
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Nekoliko &asa je stal gresnik,
potem pa zopet jel trkati in pro-
siti v nebesko kraljestvo.

] Zasliialsejeizzamtdrugglas
in rekel -
“Kdo je ta é&lovek, in kako Jje

Zivel na svetu?”’
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Odgovoril je glas toZnikov in
zopet ponovil vsa hudodelna dela
eresnikova in ni imenoval nika-
kih dobrih del.

Odgovoril je glas izza vrat:
‘““Pojdi odtod, taki gresniki ne
morejo ziveti z nami skupno v ra‘
ju!”

Rekel je gresnik: o
“Gospod! glas tvoj sliSim, ali
lica tvojega ne vidim in imena
tvojega ne vem.”’

Rekel mu je glas:

‘“Jaz sem — kralj in prorok Da-
vid.”’

Gresnik ni obupal, ni odsel od
rajskih vrat in izpregovoril :
“*Usmili se me, kralj David. in
spomni se ¢loveske slabosti in BoZ-
Jje milosti! — Bog te je 1jubil in te
poveliéal pred ljudmi. Vsega si
imel dosti: 1 kraljestvo, i slavo. i
bogastvo, 1 Zene, i otroke: ali vi-
del si s strehe Zeno revnega élove-
ka, in storil si greh, vzel si Urije-
vo zeno in ubil njega samega =z
amonitskim mecéem. Ti. bogatas, si
vzel revezu zadnjo ovéico in pogu-
bil njega samega. Isto sem delal
tudi jaz.

“*Spomni se potem. kako si se
kesal in govoril: — Pripoznavam
krivdo svojo in  obZalujem svoj
greh. Tako tudi jaz. — Ali me ne
mores spustiti noter?’’

Utihnil je glas za vrati.

Za nekaj ¢asa je zopet potrkal
gresnik in prosil v nebesko kralje-
stvo. Zacul se je izza vrat tretji
glas in rekel:

““Kdo je ta ¢lovek? Kako je Zi-
vel na svetu?”’

Odgovoril je glas toznikov tre-
tjikrat in naStel hudobna dela

Slovensko katolisko
[=]

podp. drusivo
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greSnikova in dobrih ni imenoval.

Odgovoril je glas izza vrat:

“Pojdi odtod! Gresniki ne mo-
rejo priti v nebesko kraljestvo.”

Odgovoril je gresnik :

“*Glas tvo) slisim ali lica ne vi-
dim in tvojesa imena ne vem.’’

Odgovoril je glas:

‘“Jaz sem — Janez Evangelist,
ljubljeni uéence Kristov.”

Razveselil se je gresnik in re-
kel :

*Sedaj ni mozno, da me ne pu-
stiS noter. Peter in David me zato
ne spustita, ker poznata ¢lovesko
slabost in milost Bozjo. Ti me pa
spusti§ zato, ker imas mnogo lju-
bezni! — Ali nisi ti, Janez. Bvan-

Bog ljubezen, in da oni, kdor ne
ljubi, ne pozna Boga? — Ali nisi
ti v svoji starosti govoril ljudem
jedno besedo: Bratje, ljubite se
med seboj! — Kako me mores se-

zatajil to, kar si rekel sam. ali pa
zaéni 1jubiti in me spusti v nebe-
sko kraljestvo!”’

In odprla so se nebeska vrata, in
objel je Janez kesajocega se ores-
nika in ga spustil v nebesko kra-
ljestvo. =

Raznoterosti,

gelist, napisal v svoji knjigi, da je:

daj sovraziti in odgnati? — Ali sil
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Drustveno glasilo: “GLAS NARODA."
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nekdo izra na glasovirju Beetho-
venovo sonato. V tej mrivi vasi,
med razvalinami ta prekrasna
glasba! Takoj sem vstal, da pre-
i5¢em, odkod dohajajo ti glasovi.
Spoznal sem, da prihajajo nekje
1zza moje sobe. Poiskal sem vra-
ta in zacel trkati. Oglasil se je
zenski glas. Prosil sem oprosce-
nja, ali gospa me je poklicala v
sobo in rekla: “*Moj slepi sin svi-
ra. Govorite z njim par besed, ja-
ko ljubo mu bo.”” Sel sem takoj
za gospo v sobe, ki so bile v ne-
redu, poznale so se posledice voj-
ne, samo glasovir je bil eel. Pri
glasovirju je sedel mladenié. Bil
je slep. Mati in sin nista hotela
zapustiti svojega doma niti v og-
nju granat. Mati mi je predsta-
vila sina in nato je sviral Wage-
nerja, Schuberta. Beethovena in
Chopina. Sviral je umetnisko, dva
kilometra izza fronte. Nikdar ne
pozabim tega mladeni¢a, nad ka-
terim je divjala vojna z vso gro-
zoto, ali se ni dotaknila njegove
duse.

Nagrade za ugcncbitev ‘‘Zeppeli-
noy.

Lord Michelham je obljubil

zrakoploveu, ki bo unicil enega

““Zeppelina™, 1000 funtov Sterlin-

gov. 1 funt Sterlingov je $5.) U-

gonobiti ga mora v zraku. Lord

Taka znanost je od muh!

Celo v sedanjem preresnem éa-l
su, ko gre za obstanek drzav

in
bodoénost velikih narodov, so se’
dobili ljudje, ki vtikajo svoje no-

sove pod posteljne odeje. Profe-!
sor Diick v Inomostu in profesor,
Makso Mareus v Berlinu sta na-
pravila enketo — o spolnem Ziv-
ljenju nemskih izobraZenih kro-
gov. Rajposlala sta 4000 vprasal-
nih pol in zdaj obelodanila, kar
so jim pokazali ti odgovori. Po
tej statistiki izgube v nemskih iz-
obrazenih krogih fantje svojo ne-
dolznost povpreéno v starosti 18
do 20 let, dekleta pa v starosti
med 16. in 17. letom. Polovieo
fantov zapeljejo prostitutke, dru-
o polovico pa dekleta iz lastnih
krogov. Izmed deklet, ki imajo
visjo izobrazbo (uditeljisde ali
vseutiliSée) se jih po tej statisti-
ki, predno stopijo v zakon, spe¢a
68 odstotkov.

Taka statistika mora ogoréiti
Se ¢loveka, ki ga stvar ni¢ ne bri-
ga in brez ovinkov povemo, da na
to statistiko prav nié ne damo. Ze
to je gotovo, da normalni ljudje
na take vprasalne pole, kakor sta
jih poslala refena profesorja,
sploh ne dajo odgovora. Brez dvo-
ma so odgovorili na te pole samo
ljudje, ki e v vojni ne pozabijo
svojih slabih nagnenj. Kdo pa
naj verjame, da se 68 odstotkov
vsega izobraZenega nemskega
Zenstva, torej skoro dve tretjini,
speca ze pred zakonom. Pameten
¢lovek tega Ze ne verjame.

Slep umetnik med granatami.
“Journal de Geneve’ objavlja
iz pisma nekega francoskega vo-

|so navalili na nas. S svojimi ljud-

Jaka: Véeraj gveler sem stal na
strazi v neki majhni vasi. Nemei

mi sem ge skril v neki hisi. Ko le-
Zem, zasliSim od nedale§, kako

Je razpisal 10.000 funtov Stergin-
zov za deset razruSenih **Zeppe-
linov™’. Michelham, prejsnji sir
Herbert Stern. gef londonske
banéne tvrdke Stern Brothers, je
bil leta 1905. imenovan za peera.
Njegova rodbina izvira iz Fran-
kobroda ob M. in je imela sredi
prejsnjega stoletja vinsko trgovi-
no v Londonu.

44 jtalijanskih drustey
je razpustila politiéna oblast na
Juznem Tirolskem.

NASI ZASTOPNIKI,
katerl so poobladen! pobirati narod
nino =& “Glas Nor~da” in knjige, ks
kor tud! za vse aruge v naSo stroke
spadajofe posle:

Jenny Lind, Ark. In okolica: Michse)
Olrar.

Sam Franeisco, Cal.: Jakob LovEn

Denver, Colo.: Frank Skrabec.

Leadville, Colo.: Jerry Jumnik.

Pueblo, Colo.: Peter Culig, J. M
Rojts, Frank Janesh In John Germ.

Salida, Colo. in okoliea: Louls Ceo
stello (The Bank Saloon).

Walsenburg, Colo.: Ant. Saftich.

Clinton, Ind.: Lambert Bolskar.

Indianapolis. Ind.: Alols Rudman

Woodward, Ia. in okolico: Lukas
Podbregar.

Aurora, YlL.: Jernej B. Verbi&

Ozlesby, IlL.: Math. Hribernik.,

Chicago, Ill.: Frank Jurjovec

Depue, Ill.: Dan. Badovinac.

La Salle, IIl.: Mat. Komp.

Jollet, IIL.: Frank Laurich, John Za-
letel in ¥Frank Bambich.

Mineral, Kans.: John Stale.

Waunkegan, Il.: Frank Petkovilek iz
Math. Ogrin.

BSe. Chicage, IlL: Frank Oerms In
Rudolf PoZek.

Springfield, Nl.: Matija Barborid.

Frentemae, Kans. in okolica: Frank
Kernc. y
Mulbery, Kans. In okeliea: Martin
Koa. [

Calumeé, Mich. In eokelica: Pavel

BShalts in M. F. Kobe. :
/

Manistique, Biick. im eokeoliea: B.
Eotzian.

So. Range, Mick. I» skoliea: w. wus,
Likovia

Asnvera, Mimn.: Joslp Fuglaa

Chisholm, Minn.: K. Zgone,
Perrich in Frank Zagar.

Duloik, Minn.: Joseph Sharabon.

Fiy, Mipn. in okoliea: Ivan Gouie,
M. L. Eapsch, Jos. J. Pestel In Louls
M. Perusek.

Eveleth, Min.: Jurl] Kotse.

Gilberi, Minn. in okolica: L. Vesel

Hibbing, Minn.: Ivan PouSe.

Kiizville, Minn. in okolico:
Adamich.

Nazhwaok, Minn.: Geo. Maurin

Virginia, Minn.: Frank Hrovatich

8t. Leuis, Mo.: Mike Grabrian

Aldridge, Mont.: Gregor Zobec.

Greaft Falls, RMont.: Math Trlea,
3405 N. 5th Ave.

Red Lodgze, Mont.: J. Kopriviek.

Roundup, Mont.: TomaZ Paulin.

Littie Ialls, N. ¥.: rrank uregorka.

Cleveland, Qhio: Frank Sakser, J.
Marladld, Chas. Earilnger In Jakod
Reanik,

Harberton, O. in ckollca: Alols Ba-
aut.

Bridgeport, 0.: Frank Holevar.

Collinwood, 0.: Math. Slapnik.

YLorain, Ohic in okoliea: John EKnm-
is 1735 B. 33. St.

Youngsten, 0.: Ant. Kikalj.

Oregon City, Oreg.: M. Justin

Ailegheny, Pa. In okolica: M. Kis-
eich.

Bossemer, Fa.: Louls Hribar,

Braddock, Pa.: Ivan Germ.

Bridgeviile, Pa.: Rudolf Pleterfek.

Sordine, Ps. in okoliea: John Ker-
A8pik,

Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk.

Ciaridge, Pa.: Anton Jerina.

Canonsburg. Ps.: John Koklich.

Broughton, Pa. in okolies: A Dom-
*r.

Dacvagh, Pa.: Dragntin Slavid

Dunlo, Pa. in okolico: Josip Suhor.

Export, Pa. In okoliea: John Prostor.

Forest City, Pa.: Earl Zaler In Fr.
<ban.

FavelhL Fa! Aafor Veleuntindl

Greensburg Pa. in okolica: Josephb
Novak.

Irwio, Pa. In ehiolica: Frank Dem-
-ar

Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja in
Tohn Polanc.

Mariama, Pa.: F. Gottlicher.

Meadow Lauds, fa.: Ueorg Schulis

Monessen, Pa.: Math. Kikeli.

Moon Ron, Pa. Im ololica: Frank
Halex,

Pitisburgh, Pa.: Ignactj Podvasnik
‘gnas Magister, Z. Jak¥e In U. B. Ja-
<oblch.

Steelton, Pa.: Anton Hren.

Unity sta, £a.: Josepnh Bkerli

West Newton, Pa. in okolica: Josip
foven.

Wiiloek, Pa.: Frank Seme im Joseph
Peternsl.

Teele, Utah: Anton Pal®d

Winterquarters, Utah: Louis Bls-
sleh,

Black Diamond, Wash.: Gr. Porenta.

Ravensdale, Wash.: Jakob Rom-
fak

Uavis, W. Va. In ekellea: John Bre-
sieh.

Thomsas, W. VA, in eokolica: Frank
Eocijan in A. Korenchan.

Grafton, Wis.: sohn Stampfel.

Kenoha, Wis.: Aleksander Pezdfr.

Milwaukee, Wis.: Josip Tratnik in
Frank Meh.

Sheboygan, Wis.: Frank Sepich im
Heronim Svetlin.

West Allis, Wis.: Frank Skok i»
Louls Lon®arid

Eock Springs, Wye.: A Justi» »
Val. Btalich.

Kemmerer, Wye.: Josip Motoh. $

Jakob

Joe
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Sedez v ELY,

Predsednik: J. A. GERM, 507
dock, Pa.

Ohio.
Blagajnik: JOHN GOUZE, Box

LR

POMOZNI
JOSEPH MERTEL, od drustva
Ely, Minn.
LOUIS CHAMPA, od drustva
Minn.
JOIIN GRAHEK, st.,
Minn.

oziralo.

Drultveno glasilo: ‘G

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v drZavi Minnesota.

GLAVNI URADNIKI:

Podpredseduik: ALOIS BALANT, 112 Sterling Ave., Barberton
Glavni tajnik: GEO. L. BRCZICH, Box 424, Ely, Minn.

Zaupnik : LOTTS KOSTELIC, Box 583,Salida, Colo.

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. MARTIN IVEC, 900 N. Chicago St., Joliet, Il

NADZORNIKI:

MIKE ZUNICH, 421—7th St., Calumet, Mich.
PETER SPEHAR, 422 N, 4th St., Kansas City, Kans.
JOHN VOGRICH, 444—6th St.,
JOHN AUSEC, 5427 Homer Ave., N. E. Cleveland, O.
JOHN KRZISNIK, Box 133, Burdine, Pa.

POROTNIKI:
FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St.
JOSEPH PISHLAR, 308—6th St., Rock Springs, Wyo.
G, J. PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash.

od drustva

Vsi dopisi, tikajo®i se uradnih zadev, kakor tudi denarne
posiljatve, naj se posiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
toZbe pa na predsednika porotnega odbora.

Na osebna ali neuradna pisma od strani &lanov se ne bode

MINNESOTA.

Cherry Way or box 57, Brad-

105, Ely, Minn.

La Salle, 11l

, Lorain, O.

ODBOR:
sv. Cirila in Metoda,

gtev. 1,
sv. Srea Jezusa, &tev. 2, Ely,

Slovenee, #&tev. 114, Ely,

skalovje in prepade ni imel sicer
| posebnih ugodnostij., toda slabo
se mu tudi ni godilo. Nahajaje
se s sovjetniki sredi moénega kr-
'dela sovraznikov, je moral urno
_stopati po ozkih stezah nepresta-
‘no v gore, raztegajoée se proti
Jugu. Ko se je stemnilo, so se u-
stavili ter med skalami napravili
taborisée. Tu so zakurili in nad
oenjem se je pekel na raznju eel
kostrun. Vonjava mastne peéen-
ke je drazila slast k jedi in po-
ro¢énik je koprneé pri¢akoval, ali
tudi on dobi svoj delez.

Ni se motil. Na ukaz starasSi-
ne, ki je bil brzkone poveljnik
krdela, mu razveZejo roke ter po-
loze predenj kos pecenke. rdece
pefene in prijetno duhtede.

— Jej, gospod, — ga je spod-
bujal Bosnjak.

Ni se dal priganjati in jedel je
s tim vecjo slastjo, ker je videl.
da so tudi droei vojaki dobili
vsak svoj kos. Tudi vstasi so ur-
no jedli. Brzkone Ze ves dan niso
uzili ni¢esar in sedaj so Sli brez
bojazni k pocitkn. Govorili so
med seboj zamolklo, urne. Budka
je vjel samo nekatere hesede;
toda pomena razgovora ni mogel
razumeti.

Po vecerii je neki dragi moz
pregledal njegovo rano. jo obve-
zal ter podobno storil tudi ostalim
ranjenim vojakom, na to pa jih
je silil. naj gredo spat. Noé je bi-
la topla, vstasi so tudi polegli in
Budka je takoj mirno zaspal, ka-
kor bi se nahajal v taboru av-
strijske armade.

Za to je moral v juiro zgodaj
vstati. Na vshodu se je prikazal
prvi svit jutranje zarje in bliznji
holmei so Se ticali v mraku, ko
ga 7ze sprebude iz spanja.

Privezejo ga zopet z ostalimi
vietniki k vryvi in Stirje mozje so

LAS NARODA.”

CLANOM IN ODBORNIKOM ERAJEVNIH DRU-
STEV V NAZNANJE!

Vse proteste, incijative, predloge in sploh vse uradne
stvari oziroma dopise, ki se ticejo J. S. K. J. JE POSI-
LJATI GLAVNEMU TAJNIKU.

Najprej mora glavni tajnik vse pregledati, ker mi
brez njegove vednosti ni¢esar ne natisnemo, kar se tice

Jednote.

Vse, kar bo on odobril, bo v nafem listu pravoéasno

priobéeno.

Urednistvo G. N.

Slika iz vojre,

STANJA.

Pripovedka, ~«iki spisal Bohumil
Brodsky.

Poslovenil Podravsks.

Oh

devetih zveder Je majavil
stotnik Rejéek polkovniku, da jo
bil poroénik Stanislav Budka s
svojo ¢eto od vstasev napaden in
obkoljen; nekaj vojakov pobitih
ostali s poroénikom pa edvleéent
v gore. Takoj je tudi pojasnjeval,
na kak naéin se jeto zoodilo.
Stotnija Rejckova je bila na
]U‘nwlnji strazi in, ker se jv‘ imel
drugega dne vojni zbor napotiti
naprej, je narodéil stoinik, mnaj
poroénik Budka s svojim oddel-
kom pregleda pokrajino. Ob Sti-
rilh popoludne je Sel na pohod. —

Tmel je s seboj vsega skupaj o-
semindvajset moz.

Blizo ¢ez eno uro po njegovem
odhodu je zacutil stotnik na oni
strani, kamor se je napotil Budka,
silovito streljanje. Urno je sel s |
svojo stotnijo proti oni strani.

Cez pitlo ure urnega pohoda so
nasli bojisée in nan jem jedenin-
dvajset vojakov, deloma mrivih.

deloma tezko ranjenih, Od teh je
poizvedel, da je bila &eta napade-
na, pobita; one pa, kateri so o-
stali Zivi, je odvlekel sovraznik
lol'u?; jli','ll.

Bil je to drzen Cin ustasev., —
Poroénik Budka je stopal s svo-
Jim oddelkom po dolini, po kateri
se je stekala bistra redica, zliva-
Joia se ¢ez nekoliko ur oddaljeno-
sti v Drino. Ker je bil poslal pred
seboj posamezne straZe, si je mi-
slil, da je popolnoma varen. To-
da sovrainik ga je prekanil. Pu-
stil je prednje straze korakati
naprej, in ko je feta dospela na
mesto, kjer je dolina najozja, je
planil od wvseh stranij na odde-
lek. -

Budka je ukazal streljati, toda
vstasi so bili urnejsi in Stevilnej-
§i. Toca krogelj se je sipala na ee-

sarske in v malih trenotkih je od

vsega oddelka ostale le nekoliko
lahko ranjenih. Tudi poroténik je
bil lahko ranjen v levo roko in
nezmozen se braniti, je oddal
sovraznikn sabljo. Privezali so ga
7 ostalimi vojaki, kateri so mogli

hoditi, k jedni vrvi ter odpeljali
urno v gore.

Ko je dospel stotnik na boji-
S¢e, je bilo povsod tiho. Ker se je
blizala no¢, je ukazal pokopati
mrtve, naloziti ranjene na nosil-
nice in na to se je vrnil v svoje
taborisée. Odiod je hitel sam po-
rocat polkovniku o porazu Bud-
kove ¢ete,

— DMislite, da porocnika niso
odvlekli daleé? — vprasa polkov-
nik, ke je stotnik umolknil.

— Bojim se, da so ga odvekli
daleé v gore, da bi imeli porostvo.
Hofejo s pomodjo nasih vjetnikov
odkupiti vjetega Uzico.

— Pa bi bili zaman poskusi,
preranjati sovraznika, -— sklene
polkovnik., — Vojna vedno zahte
va svoje zrtve in za nekoliko moz
ne moremo izpostavljati v nevar
nost ves polk. Sporocéim vse to
poveljniku. Med tem pa podvojite
straze!

Bilo je v resnici nevarno, pre-
eanjati sovraznika. V tem ¢asu
je bil %e mocan, nevaren., pogu-
men. IPPoraz madjarskih polkov
za je hrabril,( in oddelki, s kate-
rimi so bila madjarska krdela za-
menjena, so se Se le teden dnji na-
baijali v Bosni.

Vsled tega je bil poroénik Bud-
ka prepusSéen svoji usodi. O nje-
govem zavetju se je pripovedova-
lo do jutra. Na to so zakrili novi
dogodkiy spomin nanj. Le vcasih
zvecer, po tezavnem dnevu, so se
castniki stotnije, pri kateri je bil
poprej Budka, spommili nanj.
Ali je ziv, ali mrtev? Nihée ni
mogel odgovoriti.

* %

Porofnika Budko, s Stirimi moz-
mi, so vilekli vstasi v gore. Pred-
nejse straze njegovega oddelka,
zasliSavsi za seboj streljanje, so
se pustile od strahu v beg, ali ne-
katere izmed njih so se Se le tret-
jega dne, gladne in omedlele, vr-
nile k stotniji, vsakovrstno za-
krivaje svoj strah. Pripovedova-
li so o vstasih grozne reéi, ki so
napolnile vojake z grozo. Sovraz-
nik baje me prizanese mikomur.
Ima znamenite puske, ki nikdar
ne zgrese cilja ter sejejo iz ve-
like daljave smrt na nasprotnika.
Kogar ne ustrele, tega umore na
grozovit nadin. Oni so se baje le
po Cudezu resili, hrabro se boju
Jjo¢ s sovraznikom, ki jih je pre-

-

ganjal. Zato je mogole baje kar

naravnost soditi, da poro¢nik in
ti, ki so #e ostali Zivi, so sedaj Ze
gnusno razmesarjeni mrliéi.

V resnici pa je bilo vse druga-
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odrinili Z njimi naprej. Droei so
ostali v svojem taboriscu. Budka
Jje videl, da ga vlefejo globlje v
gore. Pred vojasko sodisce, ali
v trdnjave. ali v smri?

— Kam gremo. prijatelj? —
vprasa jednega spremljevalea.

— Ne povprasuj. zospod. — se
je oglasil odloéen odgovor

Zato ni povpraseval. Sicer pa
mut je bilo vseeno. kam ga odpe-
liejo. Smrti se ni bal, drugega kaj
ga tudi ni moglo prestrasiti. Po-
tla¢il je tudi svejo radovednost
fer molée stopal naprej.

Solnee je vzhajalo, ter poplavi.
lo pokrajine z deZjem zlata V-
hovi so se lesketali od zaslepljn-
joce svitlobe. ozradéje se je zarilo
od stoterih bary in po hrbtu gora
je pihal hladni vetrié. Tu pa tam
se je prikazala mala deda ovae
ali koz in pastirica. oerevaje se
na solneu, je prepevala turobno.
toda zelo lepo jugoslovansko na-
rodno pesem.

Budka je pozabil na svoje za-
jetje. Kraj. kamor je korakal, ni
bil napolnen z znakovi bliZajoce-
ea se boja, kakor je mogode vide-
ti v pokrajinah z gostim prebi-
valstvom. Povsod se je odpiral
prost pogled v prazne, na pol za-
puséene hribe, doline, v katerih
je le tu pa tam stala jedna ali
dve koti. Bilo je gotovo, da je
sovraznik nalas¢ izbral to mepo-
hojeno in malo oZivljeno pot. da
bi si vjetniki ne mogli ogledati
lege in vaZnejSih mest.

Pred poludnevom, ko je jelo
solnee pripekati ter je pohod po-
postal tezavnejsi, je krenila mala
karavana proti gri¢u, na katerem
ie rastlo polupritlikasto borevje.
Poroénik in drugi vjetniki so brez
obotavijanja omahnili na tla ter
s polnimi prsi srkali hladno. po
borevju duhtefo vonjavo. Tudi
spremljevalei so posnemali ta
vzgled. Dali so vijetnikom stekle-
nico Zganjice ter sami pili iz dru-
ge. Lafen ni bil nih¢e, pat pa se
je vsiljevala dremota. Zaspali so
vsi, samo jeden spremljevalec je
bdel. Se le ko je najhujsa vroéi-
na presla, so se mapotili naprej.

Na vefer dospejo do nekake
vasi. Niso mogli vet spoznati nje-
ne lege, ker je bilo Ze somracéno.
Vas je bila polna 1judij, ki so se
vtaborili v njej. Badko in njego-
ve tovariSse odpeljejo v neko ko-
¢o. Prineso jim mesa in vode ter
jth puste same. Poroénik se ni
hotel niti prepri¢ati, ali je nema-
ra kota zastraZena, ali pa bi bilo
mogode uiti. Kam bi beZal po no-
¢i? Zablodil bi v tem labirintu
skal, dolin in prepadov ter bi go-
tovo padel zopet sovrazniku v
roke. Ali kdo ve, ali bi se obna-
Sal sovraznik do njega potem ta-
ko prijazno, kot sedaj? Zato se je
povsem mirno vlegel na prepro-

ter se trudil zaspati.

V ¢asih so mu %e preleteli po
glavi spomini na polk, na doZive-
le veselice, pred oémi mu je. mig-
ljala prihodmost, na to pa je zgi-

|

. Uzico.

go iz trsi¢ja, razprostrto na tleh.
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niso zbudili.

Drugega dne je sledil pohod
kakor prejsnji dan, samo s tem
razlotkom. da so bili strazniki
drugi in da so vsi dobili konje.
To niso bile zivali zlahtnega ple
mena, toda za jeZo po teh hribih
znamenite. Tako so porovali mno-
go urneje in pokrajina je mepre-
stano spreminjala svoje lice. Do-
speli so ze k legam dokaj rodo-
vitnejsim in prijetnejSim ter sre-
cavali tudi mnozico 1judij. Ti so
vsi radovedno ogledovali Castnika
in vojake. Zlasti mozakarjem je
bila na obrazn éitati jeza, toda
porogljivih besed ni bilo slisati.

Poroénik je jel hrepeneti po
cilju potovanja. Ni bil navajen
jezi in zato ga je holel ves Zzivot
po ¢clodnevni  jezi ma medlem
konju, pokritemm s samo plahto
brez sedla. .

Toda zaman se je veselil po-
¢itka. Se dva dni je moral jezdi-
ti, ¢im dalje, tem urneje Njego-
vim spremljevaleem se je mudi-
lo in spodbadali so ne le svoje.
marveé¢ tudi  poroénikovesa ko-
nja k urnejSemu diru. Poslednjega
dne ga oddele od ujetih vojakov
in na daljsi poti ga je spremljal
samo jeden Bosnjak.® Krajina,
poprej krasna. se je spremenila
in popoludne sta zZe jezdila med
strmimi. surovimi gorami.

— Kedaj bo ze konec te nepre-
stane jeze? — je vprasal Budka.
nezmozen zatajiti dalje svoio ne-
voljo. — Ako imam biti ubit. u-
bij me takoj, ako sem pa samo
vjetnik, ne bo) se. da ti zbeZim.

— Takoj, gospod. dospeva k
eilju. Tam evo na desno vidis

tre Krstac in tebi nasproti stoji
Crna Gora, Cez pol ure bova na
mestua.

Bosnjak je govoril prijazno fer
podal poroéniku steklenico z vi-
nom.

— Pij. okrepca te!

Napil se je ter postal veseleji.
Bil je radoveden, kje ga pusti.
Nemara v kaki votlini. ker biva-
lis¢ tn ni bilo videti. Nakrat pa
kreneta iz desne doline. koder sta
potovala. proti vshodu., in pred
njegovimi ofmi se prikaze pro-
stornejsa dolina. Na severni stra-
ni je bilo prileplieno na breg ne-
koliko ko¢. na vshodnji strani pa
je Sumel nizek listnat gozd. Bila
je to miéna kotlina, pokrita s sve-
zim zelenjem, pa tudi te kole so
bile videti prijazne.

— Tam v oni najvisje bos sta-
noval, — pokaze BosSnjak na ko-
¢o. najvisje se mahajajolo.
Zbezati od tod ne mores. kmalu
bi te vjeli mi ali bratje Crnogor-
¢i. Oni ne puste ¢ez mejo nikogar.
Gladoval ne bos, pa tudi kaj po-
sebnega ne dobis. Med nami via-
da revséina ter nastane Se hujsa
nego pod Turkom. Bog pomagaj!
Samo, ko bi mogli dokaj takik
gospodov vjeti. kakor si ti. Spu-
stili bi nam Uzico in ta bi nam
ne pustil poginiti .Stopi sedaj s
konja, tu gori se tezko pride s ko-
njem.

Stopila sta s konj in konja sta
sla sama za njima, tezZko dihaje.
Sla sta mimo prvih kol in pov-
sod so gledali za njima otroci in
Zene. Samo tu pa tam se je prika-
zal kak staree ter odzdravil na
Bosnjakov pbzdrav.

Ko dospeta k poslednji koéi,
priveze spremljevalec konja k
plotu ter gre v koéo. Pri vezinih
vratih srefa starega Hercegovea.
Bil je visoke postave, po starosti
ze nekoliko sklonjene. Dolge si-
ve brke so mu visele navzdol po-
leg uvenelih ustnie in redki Zolti
lasje so se mu sipali na ramena.
Obleko je imel ognjeno, revno,
samo puska in noZ za pasom sta
se mu lesketala, kakor bi bila Se
le tega dne prisla iz rok pasar-

— Pozdravijen, Marko! Koga
si pripeljal?

Njegov pogled je obstal rado-
vedno in nezanpno na poro¢ni-
ku. —

— Danilo Bogdanovié ti posi-
lja tega gospoda, da ga straZis
pri sebi, — je pojasnjeval Mar-
ko. Vjeli so ga pri Konrivnu.
Rad bi vlovil nekoliko dostojan-
stvenikov, da nam oddado za nje
Ne pusti mu gladovati,
Danilo ti vse povrne.

— Ne vprasam po nagradi, —
odvrne penosno Hercegovee, ne
spustivii pogleda s poro¢nika. —
Ali je Svab?

— Ceh sem, — se oglasi sam
Budka. — Ves-li kaj o zlati Pra-
gi, ves, kje je moja domovina. 1z
svoje rojstne vasi vidim prazke
stolpe.

— Od zlate Prage? Pozdravljen
mi bodi, gospod. Rad te pogostim
pri sebi. Svaba ne bi sprejel. Ti
ne zbezis, kaj ne?

Staréevo lice se je zjasnilo in

niku.

¥

pgdnl je trdo svojo desnico poroc-
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de. Budka na svojem pohodu ¢ez | nilo vse. Spal je mirno, dokler ga' — Ne zbezim, saj sem vjet.

Krepko je stisnil starcu roko.
Bila sta si ze dobra znaneca in po-
roc¢nik je bil vesel, da si koneéno
poé¢ije pri dobrih ljudeh.

—No, vstopita v imenu boz-
jem, — je spodbujal stareec.

— Naj vstopi gospod sam, —
se je izgovarjal Marko; — jaz
moram Se danes v Krstae. Ostani
zdrav, Sava Jurié, pozdravi Sta-
njo in Zeno Marico.

Obrnil se je, odvezal konja ter
urno odsel od tod. Porocénik je
stopil v sobo. Sava Jurié ea je
zapeljal v nizko sobo, oskrblieno
z revnim in maloStevilnim pohis-
jem. V sobi je bilo Ze nekoliko
somrac¢no. V oknih so bile name-
sto stekla zivalske koZe. Na steni
Je viselo nekoliko zakajenih slik
svetnikov; ob steni sta stali dve
postelji, a v kotu je éepelo og
njisce.

— Bodi mi Se enkrat pozdrav-

beznjivo Sava. — Ne storim ti nic
Zalega, toda prosim te, da ne bo3
imel slabih namenov. Sava Juric
nima drugega nego svojo ¢ast, in
te si ne da od nikogar osramotiti.
Pocakaj me za trenutek. Zena
Marica in héi Stanja paseta ovee.
Pokli¢em ju. da te pogostita

Sel je ven pred koco, prilozil
roko k ustom ter nekolikokrat
zakrical. Imel je Se zdrava plju-
¢a. in njegov klie je kar odmeval
med erici. Na njegov klie se za-
cuje odgovor, toda ta glas je bil
tanjsi, mehkejsi

Zopet je stopil v sobo, se vse-
del na klop Budkn nasproti ter
ea jel izprafevati o Cehih in o
Zlati Pragi. Poroénik je pripo-
vedoval in Sava je poslusal z na-
peto pozornostjo.

— Oh, vi Cehi ste srecni proti
nam, — je zastokal ter pobesil
zlavo. — Mi smo revna raja. Uaj-
poprej nam je Turek pobral vse.
a sedaj se Se jasni car bojuje z
nami. Pobija naSe sinove, poziza
vasi. Zbezimo v svet. Hercegovi-
ne¢ se ni rodil za suZnost. Pod
Turkom je bilo slabo. toda smo
bili svobodni. Brez svobode umre-
mo. Sedaj gladujemo. toda radi
prenasamo to. Nihée nas ne si-
li. naj posiljamo svoje sinove k
vojakom: nase hiere morejo brez
strahu hediti po gorah, toda po-
tem bo vse drugace. Ko bi to bili
sami (‘ehi. katere poSiljajo k nam
radi bi jih sprejeli. Toda s Sva-
bom in Madjarom se ne pobrati
Hercegovinee nikdar.

Porofnik mu je hotel pcjasniti.
da pod avstrijsko vlado se bo
BoSnjakom in Hereegovineem bo-
Ije wodilo nego pod Turkom. To-
da med tem prideta v sobo dve
zenski. Jedna od njih je bila sklju-
¢ena, stara, z vraskovim in opa-
Ijenim licem. Bila je zoperna na
prvi pogled, toda njene oéi so ka-
zale slovansko dobroto.

Druga je bila dekle. Visje rasti
nego starka, ravna. nekoliko &ib-
ka, toda njena postava je bila le-
pa. gibéna in polna mladosti in
zdravja. Na poti proti domu ji
Je zarudele lice in érne, velike o-
¢i so zacudeno ogledovale tujca.
Dolge, érne lase je imela spletene
v kite. ki so ji visele preko ra-
men. Bila je bosa ter imela na
sebi samo janko in srajco iz de-
belega platna.

Ko je zapazila poronika. se
je skrila ter pobesila ofi. Lice ji
je Se bolj zagorelo.

— Danilo Bogdanovié posilja
nam gosta, — je pripovedoval
Sava ter kazal na porotnika. —
To je Ceh iz Zlate Prage. Pogo-
stita ga in pripravita mu postelj.
Cetrti dan je Ze ma poti.

Stara Mariea se je priklonila
rostu.

— Bodi pozdravljen, gospod.
Kar imam, rada dam. Stanja, pri-
nesi kruha in sira. Pomolzem ovee
ter prinesem mleka. Mesa ti da-
nes ne morem dati. Jutri pa Sa-
va zakolje oveo.

Poroénik je bil zadovoljen ter
je nekaj odgovarjal starki. Med
tem pa je njegov pogled pocival
na Stanji. Osupnila ga je ter na-
vezala na-se. Slatila je. da jo ne-
prestano gleda in njena zadrega
Je rastla.

— Pristopi bliZje, Stanja, in
pokioni se gospodu, — veli Sava.
— Gospod mora videti, da ga ra-
di sprejmemo. Pravimo, da je na-
Sa héi, — je pojasnjeval poroini-
ku, — toda temu ni tako. Ona je
héi amoje sestre. Lani smo jo po-
‘kopali. Bila je omoZena s popom
v BileZji in pred jednim letom
je postalo dekletee sirota. Vzel jo
e k sebi, da stari Marici pomaga.
Stanja, pojdi ter pomoli za ro-
ditelja.

Deklica se je spustila med Sa-
vinim pripovedovanjem v jok. —
Zakrila si je lice z rokami ter sta-
la, kakor zatoZenee pred sodnijo.
Na peslednje Savine besede se je

-

lien, gospod. — spregovori lju-|/

zavrtela ter odSla. Sava ji je s]c-’za njo Stanja s kruhom in sirom.

dil z o¢mi. Bil je tudi ganjen.

— Revna Stanja, — je dejal
sam sebi. — Kaj bo iz nje? Omo-
zitl se node. jaz ji tudi ne morem
dati nicesar. Nemara je Bog po-
zabil na njo.

Zamislil se je in porocénik ga
ni vznemirjal. Bilo mu je tudi zal
dekleta. Spomnil se je na dom in
ta spomin je sprebudil skrite nje-
gove boleéine. Niti opazil ni, da
je Marica prisla, nose¢ mleko, in

Odlozili sta vse na snaZno mizo
ter obstali pri vratih.

— Jej. gospod. Kar nam je Bog
podelil, damo ti iz srea radi. Ne
tuguj, ne pricakuje te ni¢ hude-
ga In Se se snideS zopet s svojo
materjo in ocetom.

(Pride se.)

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA”, NAJVECJI
SLOVENSKI DNEVNIE V ZDR.
‘DRZAVAH., B mcte

FCENIK

KNJIG

katere ima v zalogi

SLOVENIC PUBLISHING CO.

> 82 CORTLANDT ST.

NEW YORK, N. Y.

MOLITVENIKI:
Duhovni boj —.60
Evangelijska zakladnica —.50

Gospod wusliSi mojo molitey

z pesebno velikimi érkami $1.00
Kljué nebeskih vrat —.50

Jezus in Marija
Marija Varhinja
Marija Kraljica
Skrbi za dnso
Vrtec nebeski

POUCNE ENJIGE:

Ahnov nemsko-angleski tol-
madé, vezan

Anglesko-slovenski in slo-
vensko-angleski slovar

Berilo prvo, vezano

Berilo drugo, vezano

Berilo tretje, vezano

Cerkvena zgodovina

Dobra kuharica, vezano

Domaéi Zivinozdravnik

Evangelij

Fizika 1. in 2. del

Hitri raCunar, vezano

Katekizem vez. veliki

Katekizem vez. mali

Nemséina brez ucitelja, 1.

in 2. del vezano

Obéna zgodovina

—.40
—.60
—.60
—.60
—.40

—.50

—.40
—.30
—.40
—.40
—30
$3.00
—.50
—.50
—.45
—40
—40

—.15

$1.20
$4.00

Pesmarica, nagrobnice $1.00
Poljedelstvo —.50
Popoini nauk o &ebelar-

stvu, vezan $1.00
Postrezba bolnikom —.20
Sadjereja v pogovorih —.25

Schimpffov nemsko-sloven-

ski slovar $1.20
Schimpffov slovensko-nem-

Ski slovar $1.20
Slovenski pravnik £2.00
Slovenska Slovnica, vez. $1.20
Slovenska pesmariea 1. in

2. zvezek po —.60
Slovensko-angleska slovni-

ca, vez. $1.00
Spisovnik ljubavnih pisem —.40
Trtna us in trtoreja —.40
Umna Zivinoreja —.50
Umni kmetovalee —.50

Zirovnik, narodne pesmi, 1.,

2. in 3. zvezek, vez.,, po —.50

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE

EKNJIGE:
Baron Trenk —.20
Belgrajski biser —.20

Beneska vedeZevalka —.20
Bitka pri Visu —.30
Bodi svoje srece kovaé —.30
Boj s prirodo —.15

Boziéni darovi —15
Burska vojska —.25
Cerkviea na skali —.15
Cesar Jozef IL. —.20
Ciganova osveta —.20
Ciganska sirota, 93 zvezkov $5.00
Cvetke —.20
Don KiZot —.20
Dobrota in hvaleZnost —.60
Fabiola —.35

George Stephenson, oée Ze-

leznic —.20
Grizelda —.10
Hedvika, banditova nevesta —.20
Hubad, pripovedke, 1. in 2.

zvezek po —.20
Tlustrovani vodnik po Go-

renjskem —.20
Izlet v Carigrad —.20
Ivan Resnicoljub —.20
Izanami, mala Japonka —.20
Izidor, poboZzni kmet —.20

Jama nad Dobruso —.20
Jaromil —.20
Jeruzalemski romar —.45

Kristusovo zivljenje in smrt
vezano

Kristof Kolumb

KriZzana umilejnost

Kaj se je Makaru sanjalo?

La#njivi Kljukee

Leban, 100 beril

$3.00
—.20
—.40
—.50
—.20
—.20

Maksimilijan I. —.20
Marija, héi polkova —.20

Mati, socijalen roman $1.00
Malomestne tradieije —25
Miklova Zala —.35
Mirko Postenjakovi& —.20
Na divjem zapadu, vez. —.60

Na jutrovem —.35
Na krivih potih —.30
Na razliénih potih —.20
Narodne pripovesti, 1., 2.

in 3. zvezek po —.20
Naseljenci —.20
Na valovih juZnega morja —.15
Nezgoda na Palavanu —.20
Nikolaj Zrinski —2
O jetiki —.15
Odkritje Amerike, vez. —.80
Prihajaé —.c
Pregovori, prilike, reki —.25
Prst bozji —.2
Randevouz —.25
Revolucija na Portugalskem —.20
Senjla —15
Simon Gregoréiéa poezije —.45
Stanley v Afriki —.20
Sherlock Holmes,

3., 4, 5. in 6. zvezek po —.80
Sveta noé —.20
Sreéolovee —.20
Strah na Sokolskem gradu,

100 zvezkov $5.00
Strelec —.20
fj'anjska knjiga, velika —.30
Stiri povesti —.20
Tegetthof —.25
Vojan na Balkanu, 13 zvez, $1.85
Zlate jagode, vez. —.30
Zivljenjepis Simon Gregor-

_ Cica —.50
Zivljenja trnjeva pot —.50
Za kruhom —.20

Zivljenje na avstr. dvoru ali
Smrt cesarjeviéa Rudolfa
(Tragedija v Meyerlingu) —.75
SPILMANOVE POVESTI:
1. zv. Ljubite svoje sovraz-

nike —.20
2. zv. Maron, kr3¢anski

dedek —.25
4. zv. Praski judek —.20
6. zv. Arumugan, sin indij-

skega kneza —.25
7. zv. Sultanovi suZnji —.25
8. zv. Tri indijanske pove-

sti —.30
9. zv. Kraljiéin nedak —.30
10. zv. Zvesti sin —.30
11. zv. Rdeéa in bela vrt-

niea —.30
12. zv. Boj in zmaga —.30
14. zv. Prisega huronskega

glavarja —.30
15. zv. Angelj suZnjev —.30
16. zv. Zlatokopi —.30
18. zv. Preganjanje indijan-

skih misionarjev —.30
19. zv. Mlada mornarja —.30

TALIJA.

Zbirka gledaliskih iger:
Brat sokol —.25
Cigani —40
Pri puséavniku —.20
Putifarka —.20
Raztresenca —.30
Starinarica —.20
Zupanova Micka —.30
Idealna Tas¢a —.20

RAZGLEDNICE:
Newyorske, s cvetlicami,
humoristi¢ne, boZiéne, no-
voletne in velikonoéne,
komad po —.03
ducat po —.25
Z slikami mesta New Yorka
po —.23
Album mesta New Yorka
krasnimi slikami, mali —.35
ZEMLJEVIDI:
Avstro-Ogrske, mali —.10
Zdruzenih drzav, mali —.10
veliki —.25
vezan —.50
Balkanskih drZav —.15
Evrope, vezan —.50
Vojna stenska mapa $1.50
Zemljevidi: New York, Co-
lorado, Illinois, Kansas,
Montana, Ohio, Pennsyl-
vania, Minnesota, Wis-
consin, Wyoming in West
Virginia in vseh drugih
drzav po —.23

OPOMBA : Narogilom je priloZiti denarno vrednost, bodisi v go-
tovini, poitni nakasnici, ali postnih znamkah. Paitnina je nri vesh



IZVRSEVALNI ODBOR:
Frank Sakser, predsednik, 82 Cortlandt St., New York, N. Y.
Edward Kalish, tajnik, 6119 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.
John Jager, blagajnik, 5241 Upton Ave. So., Minneapolis, Minn
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Zato si i5¢e hrane Sele, ko se stem-
ni, ob zori — proti 5. uri — pa
pride zopet v *‘pozicijo’ in iSée
kritja — kakor mi.

Cerkkvene vesti. Petdesetletnico
duhovniStva je obhajal dne 25.
julija Janez Schuster, Zupnik v
Svefah. Zupnik je bil rojen dne
25. snsea 1839 v Zupniji St. Ru-
pert pri Velikoven in je bil v mas-
nika posveéen dne 20. julija 1865.
j— Na zZupnijo Grebinj je prezen-

S

Tomn jagin mnrg, * S

"NOVICE 1Z STARE DOMOVINE.

KRANJSKO.
V ruskem ujetnistvu. ’
glasil svoji Zeni An-

Gasper

tiran naborjeski Zupnik Fran Ho-
lee. na Zupnijo Vetrinj pa kano-
nik iz Velikovea Konrad Mirko
Mente.

Obolela. Msgr. Valentin Pod-
cente in prekupee je to znaéilno.'gore je obolel na vnetju slepi¢a
Kaj bode potreba Ze res pri vsa-|in je bil 26. julija operiran. —
kem zivilu zaleti z zasego in rc-!Z"l‘"ik Anton Stres na Jezer-
kvizicijo?! — Mestni aprovizaéni skem, o katerem smo porofali. da

‘Paralelno Z njo teée Vrtna ulica,

hiva v Brezju pri Dobu. 1

nahaia v Skobelevn v|odsek je sklenil narofiti veéjo po-
Siljatev ¢ebule, ki se bo oddajala
po veliko nizjith cenah kakor so
Tudi bo mestna

njetnistvis.

vojnem
) :“‘l;.“\'l‘L'll

Antonyya se Je
lila, zakaj bila|[danes obicajne.

mesecey v veli-
1 " 9 )

uh, alr Je Ga-
bojisén Se Ziv,
nrezgodnii grob.|hanjem za blagom se mu cene po
{ .,'..mw!;a. grana- |nepotrebnem neznansko zvisujejo.
isel je v vojno u-

Aziji.

en l»:.\.E!.

STAJERSKO.

Naredba o potovanju. Stajer-
ska namestnija je z dne 24. julija
izdala naredbo o potovanju po
vojvodini Stajerski in v vojvodi-
no Kranjsko ter v kraljestvo Hr-
gn srpana. Res, da bi vatsko: Ta naredba se Ql:lsi: § ]

sporoilo lahko pet|pPo vojvodini Stajerski se more
ali zdaj jelpotovati brez posebnega poverila
in skrbi A vendar pa je
obéinstvn v korist,

Sicer |-
‘ da
to solnee, ali Zalostna
raka] do-

sano v Skobele

edela za to,

. . -
osinea, Je 11"-.-_]v'1:{ s5e-

prisio,

/.x;"‘t

fanr
Ll VSO

(legitimacije).

n je vsa srefna in vese- potujoéemu

videla sVojega Y!l’_':"ﬂ vsikdar ]pl’o'#l\'?'il"Ti &1 v slededcem
jimi otroki. — Ivan SH-1§ 2 toika 1. nadrobneje oznaéeni
zglusil svoji materi Ma-fnotni Jist. § 2. Civilne osebe ne

smejo dezelne meje niti na Kranj-

Pise:
od ko-
wostljam  prisréne po-
Jozef Praznik je pri-
Rusom v roke. Sedaj

vojaski bolnis-

hiva v Radovljiei,
Zdrav in ujet na Ruskem, sko in Hrvatsko, niti s Kranjske-
ga in Hrvatskega prestopiti brez
izkazila. Pri tem je
li uporabljajo wvozila
1. S pot-
opremljenim s foto-

||n,\':-ln|vc_r;|,
VSeeno, 8¢
raski ali ne, Izkazati se mora:
wora svejim stari-|nim listom,
grafijo, kateremu je od pristojne
politiéne oblasti ali eesarske po-
licijske oblasti pridejan dosta-
vek: ““Veljaven tudi za potova-
lovskega lnje ¢ ozemlje juZnozapadnega ar-

vajo v Grmulji, posta

Ssko n na Dolenjskem.
Pogreiata se: Vinko Krie, in-

' 17 in Edvard

' 1o«
i PESPOLKA,

n nivldesetinig ‘.

‘ i jima  poizveduje| madnega obsezja.’’ 2. S poveril-
L0 K Lyjubljani. nico za drzavne ali dvorne usluz-
Preskrba lelbljane. V' svrho benee, za qu'i:i\'Ilflh‘ll‘llli;kn‘ ali
estie obéine ljubljan-|zasebnozelezniske usluzbence in

¢ deZelna viada vsled njih svojee, opremljeno s fotogra-

iestne obéine ljubljan-ifijo 3. Z od oblasti izdano pove-

10 s e . in kr. 5. ar-irilnjeo (legitimacijo) v svrho m-
poveljstvom na|porabe kakega postnegza viaka

L {. cesarske naredbe zlvojnovoznega reda. V tocéki 1 in
rusta 1914 odredila, dal3 pnavedene izkazne listine izdaja

lustniki jaje v sodnih o-lyv Gradeu e. kr. policijsko ravna-
Mokronog, Litija, Vidnja|teljstvo in v vseh drugih krajih
Feebnje in ZuZemberk svo-|dejeie pristojna politiéna oblast
ljive zaloge jaje proda- prebivaliséa (e. kr. okrajna gla-

jucno samo mesini obéini|yvarstva, o, kr politiéne ekspozi-

nski. lzvzeta so samo ona ture, mestni svet v Maribora,

i se potrebujejo za doma- | mestna urada v Celjun in Ptuju).

abo in za domaée, v ondot-17, nrestop s Kranjskega na Sta-

ih naseljeno Ljudstvo. 7a|jersko je razven pod toéko 1 ozna-

bi se posestniki branill|zepeey potnega lista Se potreben

svoje razpolozljive za- prehodni list, katerega je pred

mestni obéini jubljan-lrestopom  dezelne meje od v to

okrajno glavarstvo|nristojne vojaSke oblasti na Jese-

y, Jih na rafun in stro-|njeal (Gorenjsko), v Ljubljani,

v prodati mestni obé¢i |v Rudolfovem ali v St. Petru (na

i ibljanski. Ceno dolofijo 1z- Krasu) dobiti. § 3. Za navadni
islu § 4. odst. 4. prej|ysakdanji lokalni obmejni promet

sarske naredbe vy na-|med neposredno ob obeh straneh

lotiénih posestnikov in|dezelne meje Stajersko-Kranjsko

nestne obéine ljub-|j, Stajersko-Hrvatsko leZefimi o-

! e, Ravno tako se bo posto-|kraji zadostuje od ec. kr. orozni-
palo v sluéaju, da se lastniki jaje|3tvy poverjeno spri¢evalo o iden-
oli zediniti z mestno ob-|titeti. katero more obéinski pred-
ibljansko glede een. Da selgtojnik ali njegov namestnik po-

1zvede

aren , napravi zanesljivim in njemu zna-
ma ljubljanska v vsa-njy, prebivaleem svoje obéine do
h sodnih A'-']-rn-kliv.n. izdati.

| Prepoved, Stajerska namestni-
Ce bo treba, bo tudi najela | j, je prepovedala izdelovanje, u-
! aupnike za pobiranje|porabo in prodajo spenjene sme-
hise do

vsem

¢d navedenl

jo posebno nabiralnico

asi do vasi, od

[tane ter uporabo mleka in jaje pri

Il zaupniki bodo 1meli od|jzdelovanju sladoleda.

ine ljubljanske izgo-

to e in od okrajnega gl;n';n'-‘ KOROSKO,
VR ywairans izkaznice, katere bo-1  odlikovani vojaki. 1’0o nedeljski
UL pri izvrSevanju sVoJesa y,o54 gluzbi je 25. julija nadstabni
posla imeti pri se bi ter Jih na 2a-|,q00vnik dr. Miller v telovadniei
I tudi pokazati. l(. nu\'w.'lv.m_h Sole pod Krizno goro v Celoveu
ORTAjeV se smejo tore) 3| nyinel na prsi trem vojakom sre-
vhati - izkljuéno - samoly g prabrostno kolajno 2. razre-
ni lLjubljanski. _'/'“I""“" da. Odlikovali so se v obrambi
ske postaje, ki pridejo pn " Viene avstrijskih zapor. Odlikovani
POSLEY, 80 ""'" le od svojih visjih|e,. Karel Kozdera, Fran Brdek
oblastey .'II'I OR, ,\;;;w-.’j-u':n!l 1z n:'l- in .-\lnjzij Nemedek, — Poveljnik
ienin. -OXTEIeY i""‘""”"‘" JUC dalmatinskih vojakov na italijan-
v teday, ce Je ,..7.;.1I_];n..\. Ha- skem bojiséu, major Stanislav
menjena mestni obéini ljubljan- Turndiia. je odlikovan z voja-

* mora biti razvidno z VOZ-13kim krizeem za zasluge 3. stopi-
nega lista. Da pa se ne bi jajeal,io » voino dekoraeijo.
izvazala po ovinkih, ima| Vcjna idila. Iz pisma slovenske-
o8 x “|ga CGastnika, ki se nahaja v neki
‘tu z Jajei svojo poseb-1 orozki obmejni utrdbi, posnema-
no pozornost i nastopati z vsolya. Godi se mi % vedno dobro.
ostrostjo proti ysem, ki bi hoteli Danes se j(' HlUj oddelek pO"P(‘ﬂ],
na kakrienkoli naéin krsiti to od- |4, sicer mi je moj kuhar pripeljal
redbo. Od J “lod nekod kozo. Dal sem mu zanjo
lnl R0 n.wlb;l\'l_)vvllu na trgu muksl-,.lvo cigari. Kozo prav pridno mol-
malne eene, nt dobiti deloma ne zemo. da Z’b(ﬂjhlnﬂ S\'Ojo ¢rno ka-
krompirja, ne ¢ebule in ne '(‘.oma.}\-(,‘ Pofasi bom postal cel planin-
Poscbno !r«.l.'t je za &ebulo, (‘(‘b“]e'gki kmet, ki pa ljubi noé Tudi
Je e preee) spravijene po nekate- moja koza je za vojno #e izvezba-
rilh skladiséih prekuapeev, no ¢e- na, navadila se je na granate in
sen in krompir pa tudi nista kar je dobro zapazila, da je podnevi
nenadoma izhlapela. Za produ-pg pasniku nevarno, ponoéi pa ue.

agam

1stvo strogo naroeilo, obra

it prom

avgusta sem, od-

L

aprovizacija gledala, da bo Cebu-|
le dovolj za Ijubljansko potrebo.’
Treba je 1¢ malo potrpljenja. S pe-

1

'je zbolel. je Se vedno bolan.

PRIMORSKO.

Padel je na severnem bhojiséu
Rudolf Porenta, sin e. kr. carin-
skega revidenta v Trstu Davorina
Porente.

V ruskem ujetnistvu, Fran Va-
lentin€i¢ je sporo¢il svojemu pri-
Jateljn v Kanalu na Goriskem, da
Je vojni ujetnik v ruski Aziji v
Turkestanu, od koder posilja pri-
Jateljske pozdrave. Njegovi ljud-
Je (zena Katarina, o¢e, mati in o-
troei) so brzkotne pobegnili pred
bojuno nevihto v varno zavetje in
morda Se nié ne vedo za preveselo
mozevo porocilo. — Ivan Cujee se
je oglasil tudi iz vojnega ujetni-
Rusiji. Njegovi ljudje. ki
bivajo v Podmeleun pri Tolminu.
so ¢akall mesece in mesece na I-
vanovo pisanje, ali vse ¢akanje
je bilo zastonj. Bili so Ze v silnih
skrbeh in vst zalostni. Ali nekega

<tva v

prislo preveselo pisanje v
Cujéevo hifo, da je Ivan Se med
zivimi in da se bodo se videli, ko
bo enkrat Ijubi mir. — Primorski
Slovenee Fran Rutar se je zglasil

dne je

iz smarske gubernije, kjer se na-
haja kakor vojni ujetnik. Njego-
va zena Marija biva v Doblarju
pri Roéinju, ¢e ni zadnji ¢as po-
begnila z drugimi goriSkimi Slo-
venei vred v mirnejSe kraje. —
Zadnje dni se je oglasil iz ruske-
ga vojnega ujetnistva tudi pri-
morski Slovenee Anton Sim¢éié, in
sicer iz mesta CikiSlarja, ki lezi
na vzhodni obali Kaspifkega mor-
ja blizu rusko-perzijske meje,
kjer sedaj solnee silno pripeka in

Zge. Njegovi ljudje bivajo v
manjst vast blizn Kojskega., —

Josip Mozina, doma v Grobistu
pri Prestranku, piSe svoji zeni
Marjeti, da je e med zivimi, in
sicer v mestu Taskentu, kjer je
vee Sloveneey v vojnem ujetni-
stvir. — Nikolaj Cunbrilo se je o-
glasil iz TaSkenta v vroéi turke-
sanski dezeli ter Edvard Kraljic
iz Vladimira. PiSe bratu Ivanu v
Boljaneu pri Trstu. da so ga Rusi
26, sufea ujeli.

Za vojasko okrepéevaliste v
Stanjelu na Krasu je doslo tria-
Skemu mnamestnistvu darov 8276
kron.

Najbcljse sredstvo proti oderu-
Stvu z zivili. S fronte porocajo:
Tudi nas vojake poskuSajo razni
drazilei odirati, dokler pe naleti-
Jjo tupatam na korenit odpor in
ne dobijo radikalnega zdravila.
Tako je pripeljal neki prekupee
tudi k nasi éeti surovo maslo. Od-
igral se je naslednji prizor: Cast-
nik: ‘‘Kaj prodajate?’” — *‘Suro-
vo maslo.”” — “Poéim?”’ — ‘““Po
7 kron kilogram.”’ — ““Dobro, le
dol postavite.”” — Castnik pozove
vojake, da se postavijo v krogu
ter vzame Struco za struco, vsako
lepo razreZe in deli vojakom, ka-
terim gre priboljSek h komisu se-
veda zelo v slast. Kmaln izgine
zadnja struca. — “*Koliko hocete
za kilo?”” vprasa castnik Se en-
krat. — ““Sedem kron.”” — ““To
Je predrago, vi imate stiri krone
pri vsakem kilogramu dobitka.”
— ‘“Ne morem dati ceneje.”” —
Castnik replicira mato z rezkim
ukazom: *‘Mars!”” — Oderuski
maslar ve, da mn ni& ne pomaga
in kislega obraza odide s svojo
prazno brento.

Kako rastejo cene zivil. V trza-
Skem ‘‘Lavoratore’’ pripoveduje
Dominik Vettach, da je njegova
zena kupila v trgovini jestvin v
uliei Parini sir parmezan po 7K
kilogram, popoldan je stal ta sir
8 K kg, zvefer pa ze 10 K!

Trst v vojni. Ze vel mesecev s0
pri namestniftvu v Trstu vsak te-
den posredovanja o aktualnih lo-
kalnih vprasanjih, Aprovizacija
mesta se je zboljsala in je zlasti
dosti  zalog koruznih izdelkov.
Vzlie transportnim teZavam se ho
preskrbelo za dovoz novih Zivil iz
letosnje Zetve. Zdravstvene raz-
mere so vobée zadovoljive. Ce bo
potreba, se vpelje cepljenje civil-
nega prebivalstva proti koleri.

Ulica Morelli v Gorici je stran-

ska ulica in vsakdo je mislil, da

ta ulica pat¢ ne bo dosti trpela
vsled bombardiranja mesta od la-
ske strani. Ali trpela je ravno ta
ulica izredno veliko. Granate so
letele nanjo kot bi deZevalo in
Cescutova hisa je takorekol po-
suta, druge moc¢no poskodovane.
tam je posut kinematograf ‘*Edi-
son”’,

Za begunce iz primorskih de-
zel, ki se nahajajo na Stajerskem,
se je osnoval v Graden odbor s se-
dezem na graSkem magistratu.
Begunei se morajo obracati na ta
odbor glede informaeij in glede
podpor.

Za begunce z Goriskega s je
nabralo dosedaj pri trzaskem na-
mestniStvu darov 75,522 K 96 v.
Izkaj pravi, da so to darovi za be-
gunee iz Gorice in Soske doline.

Furlanskih beguncev v Trstu je
okoli 7500, to je 2000 druzin, iz-
med katerih jih zivi na svoje stro-
ske samo 300, to je 1000 oseb.
Drugi, 6500 po Stevilu, zivijo od
podpor. Vsak begunee nad 11 let
star dobi na dan 1 K. pod 14. le-
tom 60 vin. in 3 vin. kot podporo
Za Prenocisce.

O grofici Latour iz Rusica na
Furlanskem se je porocalo, da je
bila odvedena kot talka v Italijo.
Ali kakor poroéa njena svakinja
baronica Marija Ritter v Gradceu,
Je morala grofica Latour zapustiti
svoje posestvo, ker se nahaja v
bojni &rti. Ona stanuje pri Bra-
canu za Krminom s 14 sluzabniki
in sluzabnicami mirno in nemote-
no. Dva njena necaka sta interni-
rana, eden v Cremoni. dragi v
Florenei, ali baje radi tega, ker
nista dosegla Se 50. leta in sta to-
re] se v letih vojaske dolznosti.

Preselila sta se okrajno glavar-
stvo iz Trzica in okrajni solski
svet v Postojno na Kranjskem.

Iz opolitiécne sluzbe. Okrajni
glavar Gvidon Polley je preme-
sten iz Kopra k namestnistva, v
Koper je premeSéen iz Gradiséa:
ob Soéil namestnistveni konecipist
erof Attems-Petzenstein. Namest-
nistveni koneipist Fran Svetek,
k1 je bil premeséen v Koper, osta-
ne na svojem prejSnjem sluzbe-
nem mestu, konecipist dr. Rudolf
Mhiller je poklican v sluzbovanje'
v Trst. i

Obéinski zastcp v Baski v Tstri
Je razpuséen: za gerenta je ime-
novan Solski nadzornik Nik. Zic.|

Velik pozar v Trstu. V Madia-!
novi tovarni kvart in papirékov
za cigarete je izbrubmil ogenj., ki
je napravil ogromno Skodo 1 mi-
lijon 68 tiso¢ 765 kron; skoda je
zavarovana.

t‘.’

INAJBOLJSE
!  AMERISKE
CIGARETE

Spz?

Izdetovalcr paibokiiih terikih

. NAZNANILO.

Clane drustva ‘‘Boritelj’” 5t. 1
S. D. P. Z. v Conemaugh, Pa., o-
pozarjam, da naj se zagotovo ude-,
leze seje, ki se bode vrsila dne 5.!
septembra toéno ob 2. uri popol-
dan.

John Skufea, tajnik.

POZOR, SLOV. GODBE!
Uécitelj godbe na pihala ali lok
s praktiéno in teoreti¢no metodo,
sigurnim in hitrim napredkom,
Zeli mesto.
Anton Leskovar,

44 Forest Ave., Aurora, Il

POZOR

naro¢niki v Conemaugh, Pa,!

Obveséeni smo, da je pricela ta-
mosnja posta s 1. avgustom do-
stavljati vse postne posiljatve na-
slovnikom na dom. Prosimo torej
cenjene narocnike, da nam NE-
MUDOMA NAZNANIJO NA-
TANCNE NASLOVE SVOJIH
STANOVANJ, da zamoremo iste
v imeniku popraviti in tako po-
§ti omogoditi, da bode list nasim
naro¢nikom recdno dostavljala na
dom.

Upravnistvo ‘‘Glas Naroda?’’.

DELO DOBL

Is¢e se Slovenka za pomagati
v kuhinji. Plata po dogovoru.
Pisma posljite na:

John Bartol,

Siti.
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Na dnevnem redu so zelo' |
vazne tocCke, katere bo treba re- |
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Kje je moja sestra ANA RAPEL,
rojena Medved? Doma je iz O-
stroznega brda pri St. Petrn na
Notranjskem. Nahaja se nekje
v Coloradu. Prosim cenjene ro-
Jake, ée je komu znan nje na-
slov, da ga mi javi, ali naj se
sama oglasi bratu: Joseph Med-
ved, 1301 E. 5#th St.. Cleve-
land, O. (28-31—8)

NAZNANILO.
Rojakom v Lorain, Ohio, in o-
koliei naznanjamo, da jih bo ob-
iskal nas§ zastopnik
JOHN KUMBSE,
ki je pooblas€en pobirati
nino za list Glas Naroda.
S spoStovanjem
UpravniStvo Glas Naroda.

NAZNANILO.
Rojakom v Kitzville, Minn,, in
okolici naznanjamo, da Je

naroé-

Mr. JOE ADAMICH
nas zastopnik, ki je pooblaSten
pobirati naroénino za list ““Glas
Naroda™ ter izdavati pravove-
Ijavna potrdila.

UpravniStvo Glas Naroda.

NAZNANILO.
Cenjenim naroénikom v Pemn
sylvaniji sporotamo, da jih bo v
kratkem obiskal naZ potovalni =a
stoppik

Mr. EVONEKO JAKSNN,
ki je pooblaiien pobirati maro¥
nino im izdajati tozadevma petx
dila.
Sedaj se mudi v Pitisburgh,
Pa., in okolici.
Upravniitvo ‘“Glas Narods™.

NAZNANILO.
Rojakom v drzavah Illinois in
Wisconsin naznanjamo, da jih bo-
de obiskal nai zastopnik

€

: )
Mr. FRANK
kateri je opravicen pobirati narod-
nino za list ‘‘Glas Naroda’’ in iz-
dajati pravoveljavna potrdila. Bo-
jakom ga toplo priporodamo.
Upravniitve 'Glas Narods’.

SLEPARJI NA DELU.
Zloglasna italijanska kompani-
ja, ki je pred par leti osleparila
Hrvate in Slovence za $750,000, je
zopet na delu. Po slovenskih na-

selbinah je zadela razpofiljati cir-

kularje, v katerih wvabi ljudi, da
naj posljejo 25 ali 50 centov, za
Kkar bodo dobili razne darove, sli-
ke, molitvenike itd., povrhu tega
slovenski list.

pa Se neki
jaki, ne sedite jim na lima-

P. O. Box 88, Chatham, Mich. 1
- 5 (30-8—1-9)

Ro
nice. Se vsakdo, kdor se je pedal
Z njimi, je bil osleparjen,

Hisa v dobrem stanju s Stirimi
sobami,

poletna kuhinja s
tom ob prijazni cesti je na prodaj.
Veé se poizve pri:

1525 Spruce St.,

HISA NA PRODAJ l

HARMONIKE

bodisi kakrinekoli vrste izdelujem in
popravijam po najniZjih cenah, a de-
lo trpeZno in zanesljivo. V popravo
zanesliivo vsakdo posije, ker sem Ze
nad 1S let tukaj v tem posin in sedaj
v svojem lastnem domu. V popravek
vzamem kranjske Kkakor vse druge
harmonike ter rafunam po delu ka-

¢ista klet, na dvoriscm

primernim vyr-

|
Anton Terglav,

Pueblo, Colo.
(30-8—1-9)

Za vsebino oglasov wi odgovor
0 na aradwiktve we aprevnidtva

korino kdo zahteva Dbrez nadalinib
vprasanj.

JOHN WENZEL,
1017 East 62nd St., Cleveland, Ohio.

DOMACA NARAVNA OHIJSKA VINA
kakor DELAWARE, CATAWBA in CONKORD prodaja

JOSIP SVETE

1780-82 E. 28th St., Lorain. Ohio.

CONCORD RDECE VINO CATAWEBA BELO VINO
60c. galona. 80c. galona.

Te cene veljajo od 25 galonov naprej, pri manjih na-
mﬂi}ih cene po dogovoru. Pri teh eenah je vojni davek e
vracunan.

Vina so popoinoma naravna, kar jaméim. Narociln je
treba pridejati denar ali Money Order,

AU rovneRf vttt Pl f el forsmoclicsesaalifunt snclip

Velika zaloga vina in Zganja.
MARIJA GRIILL

A -'""‘“ Prodaja belo vino po «eeee.en.. sssess T0c. gallon
0% o &¢rno vino
N R o e S 60c. ,,
Droinik 4 gallone zs ....... vivvennnnn.. $11.00
¥ Brinjevec 12 steklenicza ... ............ 12,00

A 4 gallone (sodéek) za..........
Za obilno nsrotbo se priporota

¢
Marija Grill,’ ';
5308 St. Clair Ave., N. E., Cleveland, Ohie |

Frank Petkovsiek ;

Javni Notar (Notary Public)
718-720 MARKET STREET

WAUKEGAN, IL.A.
==

PRODAJA fina vina, lzvrstne smotke, g

patentirana adravils.

PRODAJA voine listke vseh prekomor-
skih ért,

POSILTAZdenar v starl kraj sanesliive

“GLAS NARODA”, | o LOoreEo
- UPRAVLJA vas v notarski posel spada-
“Now York, N.¥." Joca dela,

"KRACKERJEV' BRINJEVEC

ie najstarejse in od
zdravnikov priznano
kot najboljSe sredstvo
proti notranjim boleznim.

Cena za “BRINJEVEC” fe:

8§ steklenic § 6.50
12 ateklenic 13.00
V¥V ZALOGI IMAMO
tudl &st! doma¥ TROPINSEVEC in SLIVOV-

KA kuhana v nasi lasinl distileriji
NaSe cene so sledeée:
Tropinjevec per gal. $2.25, $2.50, $2.75 In £3.00

Slovovitz per gal. ..eeveees e s $2.75—8$3.00
Tropinjevec zabod coveeevececceccncens £ 9.00
BHvOVItZ ZEDOJ cceeccssvsvccccaines o $13.00

“86” Rye Whiskey b let star, zaboj .... $11.00
RBudefa Ohlo vina per gal. .... 55c., 60c., 85c.
Catawba in Delaware per gal. ...... T5c.—80c.

Za 5 in 10 gal. posodo rafunamo $1.00, za
25 gal. $2.00, za vedja narodila je sod zastoni.
Naroé¢iin naj se priloZi denar ali Money Order
In natan®ni naslov. Za pristnost pijafe jaméimo.

The Ohio Brandy Distilling Co.

6102-04 ST. CLAIR AVE., CLEVELAND, ¢,

13,0001 — Ta Btevilka jasno govori, da je list zelo razSirjen.
Vse oscbje lista je organizirano in spada v strokovne unije.

dobite ‘‘GLAS NARODA’ skozl &tirl
mesece dnevno, izvzemsi mnedelj in po-
stavnih praznikov. ‘‘GLAS NARODA"”
izhaja dnevno na Sestih straneh, tako,
da dobite tedensko 36 strani berils, v
mesecn 156 strani, ali 624 strani v 5tirih
mesecih. ‘‘GLAS NARODA’ dona3a
dnevno poroéila z bojiséa in razme sli-
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82 CORTLANDT STREET, NEW YORK, N. Y.

vsakovrstna pooblastila, vojaSke prosnje in daje potrebne
nasvete v vseh vojaskih zadevah. Rojakom, ki Zele dobiti
ameriski dr#avljanski papir, daje potrebne informacije glede
datuma izkrecanja ali imena parnika.

Obrnite se zaupno na njega, kjer boste tofno In solldno postreFent.

A L AL A A A A A A A A AL A AL AR RRRRN.

N\ N

AN N NN NN N NN NN AN A A A A AN A

EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR

(Notary Public)
v GREATER-NEW YORKU

ANTON BURGAR

IZDELUJE IN PRESKRBUJE
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Manon_ Lescaut
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Chevalier Desgrieux.
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Spisal: ABBE PREVOST.
¢
Za Gles Naroda prevel: G P, ’
19 (Nadaljevanje)

Tega posiija samo nebo, — sem rekel gospodu pl. T., — da

¢ morem mascevati nad njim radi nesramnosti njegovega oceta.
Gospod pl. T., ki ga je poznal ter ga celo pristeval svojim
najboljSim prijateljem, mi je odgovarjal, naj ne storim kaj 1:1kq‘g;\:
Zagotovil mi je, da je zelo jubeznjiv moz, ki ni zmoZen vdeleziti

g lopovsein svojega ofeta, Treba mi ga je le spoznati in sposStoval
m cenil ga bodem.

Na moj ugovor, da se je stavilo Manon v nevarnost, ¢e bi njen

smrini sovraznik izvedel za njeno bivaliSée, je odgovoril, ‘da ni
mladi B. M. zmoZen izdajstva in da bomo nasli v njem dobrega in
srenega zagovornika, kakor hitro naju bo spoznal. Na vsa ta za-
gotovila nisem vedel nobenega odgovora in privelil sem, da vecerja
mladi 3. M, z nami,

Gospod pl. T. ga je privedel k nama Sele potem, ko mu je
povedal, kdo da sva. Ko je vstopil, ga je njegov obraz takoj pri-

dobil zase in nehote sem mu bil naklonjen. Sedli smo za mizo —

in on je obéudoval Manon, mene, vse, kar je bila najina last in
tudi jedel je z apetitom, ki je delal ¢ast najini kuhinji.
Po konéani vecerji je postal govor resnejsi. Gospod B. M. je

govoril 8 poveSenim licem o izgredih, katere si je bil dovolil nje-

gov ofe proti nama ter se je tudi opraviéil.

Vendar pa prekinjam, — je rekel, — da ne vzbujam sSpo-
minov, ki me Sramotijo. Ce je bil ze sprva Q(]kl‘i'():s‘)'l"t']l. jv p().\‘fﬂ]
pozneje Se bol), kajti opazil sem, da je napravila fepota Manon
nanj velik utis. Celi obraz njegovega lica je postal milejsi. — dasi-
ravno ni napravil nobene tozadevne opazke — in kljub ljubosum-
nosti sem imel dosti izvedenosti v ljubezni, da sem vedel, kaj se
vrsi v njem,

Delal nam je drnzbo preeejSen del vesera in ko se je odstranil.
Je izjavil, da se éuti sreénega, da je naju spoznal. Koneéno je tudi
prosil za doveljenje. da naju sme od ¢asa do ¢asa obiskati. Gospod
pl. T. mu je ponudil sedez v svojem vozu in skupno sta se odpe-
].i‘l’.'l 5 l';"'./A

Kot Ze omenjeno nisem bil Ijubosumen in obljubam in prisegam
Manon sem vrjel bolj kot kedaj poprej. To ofarnjoce bitje je tako
popolnoma obvladalo mojo duSo, da nisem obéutil zanjo nitesar
drugega kot spostovanje in ljubezen. Da je ugajala gospodu B. M.,
Ji misem stel v zlo. Paé pa sem se nasprotno veselil upliva njenih,
carov ler sem hil ponosen, da me ljubi deklica. katero smatra
vsakdo za lepo in ljubeznjivo. Zdelo se mi je celo primerno, da

Ji nisem sporoéil svojih domnev.
Prihodnji dnevi so bili izpolnjeni z dogotovljenjem njene toa-

lete in s posvetovanji. ¢e bi ne bilo preveé riskirati ooiskati gle-
disée. Kneem tedna naju je obiskal gospod pl. T. in vprasSala sva
kaj sodi on o tem. Uvidel je, da mora reci da, da ugodi Manon. —
sklenili smo torej, da gremo Se isti veder in v njegovi druzbi v
ledigce.

;.,
Naért pa ni priSel do izvedbe. Gospod pl. T. mi Jje¢ namreé
ekrivoma rekel
Odkar sem bil zadnji¢ tu. se nahajam v veliki zadregl In ta
Je tudi vzrok, da sem prisel danes sem. B. M. ljubi vaso ljubico in
to mi je Ze priznal. Jaz sem njegov zaupni prijatelj ter pripravljen,
sluziti mu v vih. Obenem sem pa tudi vas prijatelj. Po
mojem mnenju so njegovi nameni nedisti in kot take jith obsojam.

vseh ,’;‘t!n

Na vsak nadin bi varoval njegovo skrivnost. ¢e bi ne posegel pa
gotovih sredstvih, a Zalibog so mu znane slabosti Manon. On ve

kje je izvedel ne vem. — da ljubi Manon zabave in razkoSje in
ker Je zelo bogat, jo hoée podkupiti z zelo dragocenim darom ter
letno rento desetih tisoé liber. Ce bi se ne nahajaia na vasi strani
pravica, bi to stvar zamol¢al; tako pa se éutim obvezanega govo-
riti in to tembolj raditega, ker sem bil jaz oni, ki ga je bil uvedel
pri vas

Zahvalil sem se mu za sporocilo ter mu odkrito priznal, da je
znaca) Manon v resniei tak kot si ea predstavlja gospod B. M., da
namree ne more prenesti misli na ubostvo. (e se pa gre le za ne-
koliko ve# in nekoliko manj. — sem dostavil, — je ne smatram
sposobne, da bi me zapustila radi koga drugega. V polozaju sem.
da ji lahko nudim vse in gojim tudi upanje,

da se bo moje premo-
zenje od dneva

do dneva mnozilo. Bojim se le enega in to je, da je
znanje najinega skrivaliSéa ne napotilo gospoda B. M., da nama
pripravi kako neprijetno presenecenje.

Gospod pl. T. je menil, da se mi ni treba tozadevno ni¢ bati.
M. je paé zmoZen blazne strasti. a nikake podlosti. Cle
bi pa hil tako !nnfl'l ter storil k;lkn ]np()\'.%(’inﬂ. ‘li I)ll on, ])]. T ])I’\'i.
ki bi ga kaznoval ter zopet popravil nesreco.

Sréno sem se mu zahvalil ter rekel.
pozno, ¢e bi bila nesreéa Ze gotova.

‘:ll\!illvl ".

da bi prisla kazen pre-
Vsled tega bi bilo najbolj pa-
Se ga prekosi ter zamenja Chaillot s kakim drugim biva-

netno, ce

]E;(!'!H

Da, je odvrnil gospod pl. T. — a vam ho te¥ko to storiti,
kajti gospod B. M. bo opoldne 7e tukaj in jaz sam sem priSel tako
rgoda) le raditega. da vas obvestim o njegovih nakanah. Vsak tre-
nutek je Ianhko tu.

Resno sem razmisljal

o sluéaju. Ker je bilo nemogoce uiti
l:’u\‘\ll '__'n\pnc].'l l'b .“

ter skoro prav tako nemogoce, da bi ne go-
voril z Manon v svoji nameri, sem sklenil. da .0 sam obvestim o
namenih svojega najnovejSega tekmeea. (e bo vedela. da poznam
predloge, katere ji namerava staviti. bo gotovo imela dosti inoéi.

da jim zavrne.

Ko sem obvestil gospoda pl. T. o svojem namenn,
da je to precej delikatna stvar.
Manon sicer 1jubi razkosje, d
mojih

je izjavil,
Jaz sem mu ponovno izjavil, da
a pa 1jubi tudi mene in da je vspri¢o
sedanjih razmer skoro nemogodce, ida bi me zapostavljala
sinu ¢loveka, ki jo je bil spravil v bolnico.

Skratka, vstrajal sem pri svojem naértn,
stran ter ji povedsal vse, kar sem bil izvedel.

_Zuh\'uliln s¢ mi je za dobro mnenje, katero imam o njej ter
mi izjavila, da bo sprejela ponudbe gospoda B. M. na nacin, da
ga bo minulo vse veselje, ponoviti Jih Se enkrat.

— Ne, — sem ji odvrnil, — ne sme se ga draziti z Zalitvami,
kajti on nama lahko skoduje. Pa saj se zna$ iznebiti neljubega
snubada, sem s smehom dostavil.

Po kratkem pomislekun mi je rekla Manon:
izvrstua ideja. B. M. je sin najinega najhujSega sovraZnika. Hoce-
va se mascevati nad grehi njegovega oéeta. a ne na osebi njego-
vega sina, temveé nad mjegovo denarnico. Poslusala ga bom, spre-
Jela njegov dar ter mu nato vse odrekla.
4 — Naért je lep, — sem rekel, — a t; ne pomislis, dragica, da
Je to ista pot, ki naju je privedla v bolnieo in Saint Lazare.

Dasiravno sem ji z Zivimi barvami naslika' te nevarnosti. je
vendar vstrajala pri svojem' naértu. Rekla je le, da morava biti
bolj previdna.

Kateri ljubimee bi slepo ne privolil v vse muhe svoje obo-
Zevane deklice! Sklenila sva torej, da imava gospoda B. M. za
porea. — a usoda je hotela, da sem postal jaz njegov norec|

-

potegnil Manon v

— Prisla mi je

i

Krog enajste ure smo videli, kako se je priblizal voz. Ze!o
preserno se je pricel mladi B. M. opravicevati raditega, da prihaja
opoldne k nam. Radi navzoénosti pl. T. ni bil videti prav nié pre-
senecen. Dasiravno ga ni bilo med nami, ki bi imel sree prosto iz-
dajstva, smo vendar sedli veselih obrazov za mizo. B. M. je kmalu
nasel prilike, da se je razgovoril z Manon. Smatrati me je moral
za zelo ohzirnega, kajti jaz sem se namenoma za par minut od-
stranil,

K osem se vrnil, sem zapazil, da ga Manon ni razzalila s pre-
veliko strogostjo. Bil je najboljSe volje in tudi jaz sem se delal
takega. Sam pri sebi se je gotovo smejal moji priprostosti, doéim
sem se jaz njegovi in tako sva nudila celo popoldne drug drugemu
zanimiyv pogled. Se enkrat sem ga pustil samega z Manon, predno
se je poslovil in tako je imel dosti vzroka biti zadovoljen z menoj
in tud: z obedom.

Komaj pa sta se ta dva gospoda odstranila, ko je prihitela Ma-
non k meni, z razprostrtima rokama ter me pricela poljubljati.
Od besede do besede mi je ponovila njegov goveor in njegove
predloge.

— On jo obozuje. ji hofe prepustiti polovieo Stirideset tisod
liber rente, katero dobiva Ze sedaj, neglede na to, kar ga ¢aka po
smrti njegovega oc¢eta. Ona bo gospodarica njegovega sreca in nje-
govega premoZenja in kot prvi dokaz svoje ljubezni ji bo poloZil
pred moge voz in kenja, meblirano hiSo, sluzkinjo, #ri sluZabnike
in enega kuharja.

. Ona mi je nato zagotavljala, da je njeno srce za vse veke moje
in da bo tudi ostalo.

(Nadaljuje se).

Kaj pravijo pisateljl, ufenjaki In dr¥avniki o knjigl Berie pl
Battner

“Doli z orozjem?!”’

Lev NikolajeviZ Tolsto] je pisal: Enjigo sem s vellkim u#it-
kom prebral in v nje] nasSel veliko koristnega. Ta knjiga s=elo
vpliva na ¢loveka in obsega nebroj lepih misi. ...

Friderik pl. Bodenstedt: Odkar je umrla madama Stsel m!
bilo na svetu tako slavne pisateljice kot Je Suttnerjeva.

Prof. dr. A. Dodel: “Doll z oroZjem je pravo ogledalo sedanje-
ga fasa. Ko Clovek prefita t¢ knjigo, mora nehote pomislitl, da
#e bliZajo &lovestvu bolj¥ &asl. Kratkomalo: zelo dobra knjiga.

Dr. Lud. Jakobovski: To knjigo bi &lovek najrajSe poljubll
V dno srea me je pretreslo, ko sem jo prebral.

Stajerski pisateij Peter Kosegger piSe: Sedel sem v nekem
Eozdu pri Krieglach in sem bral knjigo z naslovom “Doll z oroZ-
Jem!” Prebiral sem jo dva dneva neprenehoma in sedaj lahko
refem, da sta ta dva dneva nekaj posebnega v mojem Zivljenju.
Ko sem jo prebral, sem zaZelel, da bl se prestavilo knjigo v vse
kulturne jezike, da bl jo Imela vsska knjigarna, da bo je tudl v
Solah ne smelo manjkati. Na svetu so druZbe, ki razSirjajo Sveto
Pismo. Al bl se ne moglo ustanoviti druZbe, ki bl raziiria’s to
knjigo?

Henrik Hart: — To je najbolj ofarljiva knjiga, kar sem jih
kdaj bral....

C. Neumann Hofer: — To je najboljfa knjiga, kar so jih spl-
sall judje, ki se borljo za svetovni mir....

Hans Land (na shodu, katerega je imel leta 1800 v Berlinu) :
Ne Ez slavil knjige, samo imenoval jo bom. Vsekemu jo bom po-
nudil. Naj bl tudi ta knjign na3la svoje apostolje, ki bl Bl #njo
kriZemsvet in uéill vse marode....

Finaoéni minister Dunajewski je rekel v nekem svojem govo-
ru v poslanskl zbornicl: Saj je bila pred kratkim v posebnl knjigi
oplsana na pretresljiv nadin vojna. Knjige ni napisal noben voja-
&kl strokovnjak, noben drZavnik, pa& pa priprosta Zenska Berta
pl. Buttnerjeva. ProsimfVas, posvetite par ur temu delun, Mislim,
da se ne bo nikdo ve® navduSeval za vojuo, &e bo prebral to knjigo.

CENA 50 CENTOV.
N-roéajte jo pri:

Slovenic Publishing Co.,
w2 Cortlandt Street, New York City, N. Y.
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Poeoe NAJBOLJISA Soes

SLOVENSKO-ANGLESKA SLOVNICA

Prirejena za slovenski.narod, s so-

delovanjem ve¢ strokovnjakov, g;
zaloZila Slovenic Publishing Co.,
Cortlandt Street, New York, N. Y.
Cena v platnu vezani $1.00. Rojaki v Cleveland, 0. dobe
isto v pedruimic Fr. Sakser, 1604 St. Clair Ave., N. E.
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Cenjenim naro&nikom v Mon-
tani, Wyoming in Utah sporoda-
mo, da jih bo v kratkem obiskal
nas potovalni zastopnik,

Nr, OTO PEZDIR,
ki je pooblaifen pobirati narodni-
no in izdajati tozadevna potrdila.
Upravniitvo ‘‘Glas Naroda'’.

Prosti nasvet in infor-
macije priseljencem,

—g—

"“¥hl Burean of Industrijs and
Immigration’ sa driavo New
York varuje im pomaga priseljea-
sem, ki se bili osleparjeni, oropa-
ni ali ¢ katerimi se jo slabo rav-
nmalo.

BresplaZno se daje masvete prl-
seljemcem, kateri so bili oslepar-
jexi od bankirjev, odvetnikov, tz-
govesy & remljiiél, prodajalesv
parobrodnih listkov, spremljeval-
sev, kafipotevy im posestnikov go-
stilm,

Daje se informasijs v maturali-
sasijskih madevah: kako postati
drizvljan, kjer se oglasitl za dr-
Iavljanske listine.

Borodniki naj bi se sestall » pri-
seljenei na Ellis Islandu ali pxi
Barge Offies.

DREZAVNI DECAVER
DEPARTMENY
(Biate Department of Labo¥)
BUREAU OF INDUSTRIES
AND IMMIGRATION.

Urad v mestu New Yorkd: M
East 29th St., odprt vaaki dan od
$. wre xjutraj do §. popeldny In
v mredo xveler od B, do 1M, RS,

POZOR ROJAKI!

do od PRSI,

osiveli. Revmatizem. kostibol ali trganje v ro-
::h.nocthinkﬁzuvﬁdmhpopolnmnudnﬁm.
rane, opekiine. bule, ture, kraste in grinte, potne
noge, kurje ofi, bradovice, vzebline v par dneh
popclnoma odstranim. Kdor bi moja zdravila brez
uspeha rabil. mu jaméim za $5.00. Pifits takoj po
cenik in knyifico, polliem zastonj.
JAKOB WAHCIQ,
1003 N G4th Be, Cleveland, Ohls.

MODERNO UREJENA

[SKARNA GLAS NAROD

Lo L= )
Smmme| VSAKOVRSTNE TISKOVINE |
=== I1ZVRSUJE PO NIZKIH _—
CENAH.
° o DELOOKUSNO. ° °
IZVRSUJE PREVODE V
DRUGE JEZIKE.
UNIJSKO ORGANIZIRANA.
POSEBNOST S0O:

DRUSTVENA PRAVILA, |
OKROZNICE — PAMFLETI,
CENIKI I T. D.

VSA NAROCHA POSLJITE NA:
SLOVENIG PUBLISHING GO,
82 Cortlandt St., New York, N.Y.
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I~ ‘“‘GLAS NARODA’’ JE EDINI SLOVENSKI DNEVNIK V
I ZDRUZENIH DRZAVAH. — NAROCGITE SE NANJI

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA’, NAJVECY]
SLOVENSKI DNEVNIK V
DREAVAN, g,

Veliki vojni atl
vojskujocih se evropskih driav in pa kolonij-
skih posestev vseh yelesil,

Obsega 11 rarnih zemljevidov,
ma EO0tih straneh in veaka stran je 10§ pri13§ palca vellka
Cena samo 25 centov,
Manjsi vojni atlas
Obsega devet raznih zemiljevidov
Ba 8 strameh, vsaks stran 8 pri 14 palcev.

Cena samo 15 centovw,

Vsl semljevidi so nareieni v raznih barvah, da se veak
Iahko spozna. Oznadene so vea vedja mesta, Stevilo pre-
bivaleev drzav in posameznih mest, Ravno tako je povsod

tudi oznaden obseg povrsine, katero ZAVZEME]0 DOBAINEsne
driave,

Posljite 25c¢, ali pa 15¢. v znamkah in natanden nasloy
Im mi vam takoj odpo#ljemo zazeljeni atlas; Pri vedjem
edjemu damo popust:;

Slovenic Publishing Company,
82 Cortlandt Street, New York, N. Y.
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Ta POSEBNI KUPON je vreden deset (10)
HASSAN CIGARETNIH KUPONOV ako se

gs predloZi skupno x devetdesetimi (90) ali ves red- (
nimi HASSAN CIGARETNIMI KUPONI v ksid na fs
ilh HASSAN PREMIJSKIH POSTAJ ali pri

THE AMERICAN TOBACCO CO.,

Premium Dept. 490 Broome St., New York, N.

Velika vojna mapa

vojskujocih se evropskih drzav,
Velikost je 21 pri 28 palcih.
=8 Cena 15 centov. Bb=

Zadej je natanden popis koliko obsega kaka driava,
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d.
V zalogi imamo tudi
Stensko mapo cele Evrope $1.50.
Veliko stensko mapo, na eni strani Zjedi-
njenedrZave in na drugi pa celi svet, cena $1.50.
Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-
cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena je 15
centov.
Pri nas je dobiti tudi velike zgml{gvic:!.e pogameznih
drzav, kakor naprimer od Italije, Rusije, Nemdéije,

Francije, Belgije in Balkanskih drzav. Vsiso vezani v
platno in vsak stane 50 centov.

Narodila in denar poiljite nat

Slovenic Publishing Company,}

82 Cortlandt Street, New York, N. Y.
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Zanesljivo pride sedaj

denar v staro domovino.

Do d1obrega se preprical, da dospejo denarne pokiljatve
tudi seda_ zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-
bujejo posiljatve v sedanjem &asu 20 do 24 dni.

Torej ni nobenega dvoma za posiljanje denarjev sorodnikom
in znancem v staro domovino,

100K velia sedaj $16.00° s postuino vred.

"'FRANK SAKSER

82 Cortlandt Street,
6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.

New York, N. Y.




